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Anotace

Bakalaiska prace na téma Mestanstvo ocima Gabriely Zapolské je vénovana
rozboru vybrané tvorby polské autorky Gabriely Zapolské. V prvé tfadé cilem
zminéné prace bude mapovat meéstanskou moralku v romanech a dramatech
Zapolské. Prace podava jak pohled na dé&j, tak i1 detailni rozbor socialnich a
kulturnich prvka, které autorka do dila vlozila.

Je tedy nezbytné nutné pochopit chovani méstanstva a jeho sociokulturni
prostiedi v 19. stoleti. Pfedev§im negativni prvky chovani, jelikoz Zapolska byla
ovlivnéna naturalismem.

V neposledni fade je dulezité se podivat na zivot samotné autorky. Zapolska

byla nevSedni osobnosti a jeji zivotni cesta je velmi zajimava.
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Title

Gabriela Zapolska’s view on the bourgeoisie

Annotation

The bachelor thesis Gabriela Zapolska's view on the bourgeoisie is dedicated
to the analysis of the main work write by polish author Gabriela Zapolska. Firstly
this thesis chart to morality of the bourgeoisie in novels and dramas of Zapolska. The



thesis present the view of the story, also a detailed analysis of the social and cultural
elements that author put into the work.

It is necessary to understand the behavior of bourgeoisie and its socio-cultural
environment in the 19" century. Primarily negative elements of behavior, because
Zapolska was influenced by naturalism.

Moreover is important to look at author’s life. Zapolska was an unusual

personality and her life was very interesting.
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1. Uvod

Gabriela Zapolska byla polskou autorkou, kterd byla, da se fici, autorkou
velmi nevSedni jak tvorbou, tak i svym zivotem. Pfi hlubSim studiu jejiho Zivota
zjistujeme, jaké zivotni tragédie Zapolskou potkaly a jak se tato nevSedni Zena
snimi dokazala vyrovnat. Naptiklad se rozvedla, coz se ndm v dnesni dobé miize
zdat jako néco obvyklého, ale kdyz uvazime, ze tento rozvod probéhl v 19. stoleti,
musime mit 1 na paméti, Ze rozvedené Zeny to mély velmi téZzké. Spole¢nosti byly
vétsinou vytlaCovani na okraj a velmi Casto se stavalo, ze se jich zfekla vlastni rodina
(jak tomu bylo i v tomto piipad¢€). S tim také pro né vyvstal problém, jak sehnat
penize na zivobyti. Zapolska si vybrala za svou profesi drahu herecky a spisovatelky.
I tento pocin byl velmi neobvykly. Stala se tak prvni profesionalni spisovatelkou,

ktera si literaturou vyd€lava na zivobyti.

Jeji tvorba byla dlouho odsuzovana. Kritika k ni nebyla milosrdna a dlouha
1éta byla jeji tvorba nazyvana ,,menstruaéni literaturou*, protoze co rok vydala jeden
nékdy i dva romany nebo drama. A kdyz zacala tvofit pod jinym pseudonymem

vlastenecka dila, sklidila pozitivni kritiku.

Ovsem kritika jeji tvorby se dala oc¢ekavat. Jeji romany se dotykaly témat, o
kterych se ve spole¢nosti nemluvilo, a byly naprosté tabu. Navic kritizovala
méstanskou spolecnost a je pochopitelné, Ze to se méstaniim nelibilo. Ukazovala, jak
to vtakové spolecnosti chodi a prozrazovala tajemstvi, které se drzely ,,pod

poklickou*.

Obcas byla povazovana za emancipantka, ale toto oznaceni sama razantné
odmitala a sama feministky kritizovala. Dal$i oznaceni, jenz ji bylo pfisouzeno a to,
ze je naturalistka a nasledovnice Zoly, nakonec pfijala za své a zacala se do této
kategorie stylizovat. ProhlaSovala, ze chce ukazovat nahotu pravdy. Toto prohlaseni
se jiz d& zatadit do naturalistického stylu, jelikoz zpusob, kterym to podavala, byl

nevybiravy a ukazoval bez obalu utrpeni, nehumanni zachazeni s lidskou bytosti,

! Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl Mtoda Polska, czes¢ druga, s. 127.
Wydawnictwo SMS.
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umirani, smrt a nékdy i co se s clovékem stalo po smrti. Tfeba napfiiklad popsala

zacatek pitvy.

Jeji zivot a zivotni tragédie ji jist¢ daly mnoho namétd pro tvorbu. Vime, ze
musela odcestovat do videniské porodnice, aby porodila nemanzelské dité, které

nasledng zemielo.? I toto téma miZeme najit v jednom z jejich dal.

V dnesni dobé€ je Zapolska vyhleddvana predevsim proto jak popsala rtizné
spoleCenské prohtesky a pro jeji pohled do ,,zakulisi* rtiznych rodinnych tragédii,
pro jeji zajimavy pohled na chovani a zplisob uvazovani méstanstva. A¢ nékteré
romany nejsou pro svou literarni kvalitu ocefiovany vysoko, neda se jim upfit jista
zajimavost obsahu, ktera 1dka na otevienost v popisu tabuizovanych spolecenskych
jevu, a tim ziskavaji také trochu chut' zakazané¢ho ovoce. S ohledem na dobu, ve
které psala, urcité oznaceni ,,zakazané ovoce* je na misté, pokud uvazime, jak moc
téma pohlavniho zivota, téhotenstvi a prostituce bylo tabu, coz Zapolské pomohlo

k lepsimu prodeji knih.

Cilem této prace je prozkoumat vybrané romany Zapolské a nasledné zachytit
stézejni kritiku, mifenou na méstskou spolecnost. Podat kratky nahled do vybranych

tituli a poté je analyzovat.

Prvni kapitola je velmi dilezita pro pochopeni problematiky. Zde jsem se
snazila popsat méstanstvo a jeho typické ,negativni chovani, jak ho vnima
Zapolska. Pii tomto badani mi velmi pomohla kniha od Marie Ossowské Mé&stanska

moralka.

Druhou kapitolu vénuji Zivotu Gabriely Zapolské. Tteti pak tvori zkradceny

popis déje vybranych titult, které jsou pro mou praci stézejni.

Ve ctvrté kapitole prechazim k samotnému rozboru tvorby a méstanské
moralky. Vybrala jsem par témat, o kterych Zapolska v dilech pojednava. Naptiklad
v titulu Katka Karyatida vénuji pozornost zneuziti a naslednému nemanzelskému
ditéti. V Mordlce pani Dulské se podrobngji podivdm na tzv. dvoji moralku. A
V Sezonni lasce a v pokracovani Bily Hyacint feSim problematiku div¢i vychovy a

vzdélani.

? Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl Mtoda Polska, cze$¢ druga, s. 397.
Wydawnictwo SMS.
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2. Kritika spole¢nosti a méSt'anské moralky

Pti psani této kapitoly byly pro mé stézejni dvé knihy, z kterych budu Casto
citovat. Jelikoz problematika polské spolecnosti na pielomu 19. a 20. stoleti je velmi

slozité téma s pfesahy do mnou neprobadanych ¢asti historie, literatury a sociologie.

Gabriela Zapolska kritizovala specifickou skupinu méStanstva a jeji moralku.
Jak piSe Ossowska, kritéria pro urceni této skupiny nalezneme u J. Chatasinského,
nebo také u francouzského badatele E. Goblota, ktery uvadi v knize Bariéra a urovern
analyzu francouzského méstanstva z konce 19. stoleti. ,,Jmenovité jde o skupinu,
ktera tvoii ve mésté tzv. spoleCnost, ale nepatii k aristokracii. Tato skupina je
proménliva, 1ze se stat jeji soucasti a zase ji opustit a o piisluSnosti k ni rozhoduje
predevsim urcitd Groven vzdélani a zptisob Zivota.* 3

Zapolska ve svych divadelnich hrach a romanech povétsinou kritizovala
stiedni tfidu méstanstva. Tato skupina se vyznacCovala velkou Setrnosti a Setfivosti
nékdy az chronickou. Cehoz jsou dilkazem uréité pasaze, kde se popisuje interiér

domacnosti. Pfikladem jsou nésledujici dva uryvky.

»Salon méstanské rodiny. Koberce, solidni ndbytek. Na sténdch obrazy ve
zlacenych ramech, umélé palmy, vysivana krajinka. Krasna stora a empirova plenta.
Lampa se stinitkem zhedvabného papiru, stolecky, na nich fotografie, spusténé

mlety.“4

Zde je popis salonu, tedy spolecenské mistnosti, kde jsou obvykle pfijimany
navstévy. Pokoj je zafizen, aby vypovidal o nastfadaném bohatstvi rodiny. OvSem ne
vzdy je majetek rodiny tak velky, jak ho rodina prezentuje. Pfipadné museli ¢elenové
rodiny vyrazn¢ Setfit jinde, aby mohli prezentovat urcity luxus na viditelnych

mistech, jako byl pravé salon.

3 Ossowska, M.: Méstanskd mordlka. S. 14.
4 Zapolskd, G.: Mordlka pani Dulské. S. 3.
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U Zebrowskych ve Warecké ulici se uci tancit Sest sleCinek ,,z dobrych
rodin. [...] Palmy a fikusy odtahly stranou, srolovali koberce. Na klaviru stoji
petrolejova lampa. Bilé, mlécné svétlo. Nad lampou visi barvotisk ve zlaceném ramu,

pod nim n&jaky akvarel, ktery Zebrowski koupil ,,piilezitostnd“ a ,,docela lacino®.”

Tento aryvek demonstruje, Ze do uméni bylo investovano jen velmi malo.
VétSinou nebylo zddouci vydat penize za uméni, a pokud byly za umélecky predmét,

knihy nebo divadlo penize vydany, tak se vydaj snazili co nejvice zmensit.

Dalsi spolecensky jev, ktery Zapolska zacinad jako jedna z prvnich Zen
spisovatelek v Polsku rozebirat, je jista eroticka politika spole¢nosti. S timto jevem,
ktery se fidi zakonem, se setkavame v knize Mordlka pani Dulské. Jde zde o chovani
syni v mé&$tanskych rodinach, ,kteti se Zeni az tehdy, kdyz maji ,,postaveni®, a
prozatim svadé¢ji matCiny sluzky, je kritikou méstanské moralky v naSem pojeti,
nebot’ takovato erotickd politika je méstanstvem uznavana a piijimand, zatimco
manzelstvi dvou lidi bez zabezpeceni, které by mohl Zenich budouci zené¢

I v v r v 1 v r b
poskytnout, vyvolavalo v méStanském prostiedi pohorSeni.*

Ossowska pise, ze o nejsilnéjsi kritiku méstské moralky koncem 19. stoleti a
v prvnich dekadach 20. stoleti, se postarala skupina bohému, Mladé Polsko. Dale
Ossowska vysvétluje, Ze naturalisti a ¢lenové skupiny Mladé Polsko uzivali pojem
»duse ve S$nérovacce”, pro vyjaddieni neschopnosti se radovat z pfritornnosti.7
Zapolska tvorila v obdobi obou skupin a byla obéma ovlivnéna. Pojem ,,duSe ve
Snérovacce® aplikovala na postavu Tusky a jeji dcery Pity v romanu Sezonni laska a
Bily Hyacint. Jak matka, tak dcera si nedokdzi uzivat pobytu v nadherném
Zakopaném a stale jen fe$i penize a jak pisobi jejich garderoba na ostatni lidi. Jako
protiklad pouzila postavu bohémského herce, ktery naopak si uziva kazdou minutu

Zivota.

Zena piejimala spole¢enskou pozici svého manzela, a proto o TuSce mizeme
mluvit jako o manzelce skromného ufedni¢ka z VarSavy. Tomu i odpovidal jeji

zivotni styl a pro takovy zivot byla vychovana. Stale se né¢im trapi a nezda se, Ze by

> Zapolska, G.: Bily hyacint. S. 11.
6 Ossowska, M.: Méstanskd mordlka. S. 26.
’ Tamtés, s. 56 — 57.
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si dokézala uzit jakékoliv §tésti nebo potéSeni. Snazi se myslet doptedu a tak prede;jit

naptiklad neoCekavanym vydajim nebo kritickym pohlediim sousedii.

Protiklad je zde herec Porzycky, ktery je vesely, citlivy, upfimny a otevieny
citim. Ukazuje ndm, Ze nemysli na kazdou malickost, ktera by se mohla ptihodit, ale

plnymi dousky si uziva ptileZitosti a Zivot. To se snazi naucit 1 Tusku.

Zajimavy ukaz, ktery Zapolska v knize nepfimo zminuje je takzvané ,,potadi
zobani“®, jak to nazvala Ossowska, které se objevuje u snad kazdého prvniho setkani
dvou osob. ,,Kdo bude mit navrch, kdo bude zobat a kdo se neché zobat.“® Abych
trochu tuto vétu vysvétlila. ZjednoduSené feceno, jde o zkoumani hodnot, nebo 1épe

postaveni ve spolecnosti, toho druhého a tim se urci, kdo bude mit viid¢i postaveni.

Postaveni rodiny vzdy zdviselo na majetku. Proto Zapolska kritizuje, jakousi
snahu se ud¢€lat lep§imi, v tomto pfipad¢ bohatSimi. Tuska skudli kazdy gros, jen aby
si mohla poftidit nové lepsi Saty do spolecnosti pro sebe a svou dceru. Tyto penize
Setif na jidle i na ubytovani. Pro dokresleni opravdové finanéni situace Zebrowskych

si pie¢téme dopis, ktery dostala Tuska od manzela.

»Milovana Zeno! — Jsem velmi potéSen, Ze ti mohu poslat jesté dvé sté rubla.
Prosim T¢, neodjizdgj jesté, a pokud ti 1é€eni prospiva, uzivej dale zdravy vzduch
spolecné s Pitou a pilné se le€, aby alespon ty naklady nebyly promarnény. Postaral
jsem se o ty penize a mam jeste padesat rubla, ale to uz je vSechno, co mohu dostat.
Budu se snazit, abych to splatil. — Ty Setfi, jak nejvice to pajde, abys mohla zlstat co
nejdéle. J& jsem musel zménit restauraci, protoZze mi zacali davat velmi Spatné jidlo.
Pievdzné jen vyvar a kousek masa, protoze tim mne neotravi. Byl jsem stéle
nemocny na zaludek a ptestal jsem jist veCefe. — Nosim si domti néco od feznika a
domovnik mi postavi samovar. Skoda, Ze jsi viechno tak pozamykala, protoze mam
jen jednu sklenicku i na ¢aj i na vyplachovani ust. Stejné tak ru¢niky. — Chlapci jsou
zdravi, jenom roztrhali boty a musel jsem jim co nejdiive poslat z VarSavy. [...] Na
palmach jsou stale mSice a tabak nic na n¢ nepoméaha. — Nechavam rovnéz vynaset
matrace na slunce, nebot’ pry slunce zabiji bakterie. Pfikladam dvé¢ sté rubli. Ted’ je

kurz sto dvacet Sest a pul, davej pozor, aby té neosidili. Podivej se do novin. Uz pro

8 Ossowska, M.: Méstanskd mordlka. S. 57.
° Tamté:.
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tebe nemam Zzadné dal$i zpravy. — Libam Tebe a Pitu. Tvij oddany manzel

Walery.“lo

V dopise vidime, ze manzel TuSky se snazi usetfit, jak se jen d4 na svém

jidle, jen aby TuSka mohla vydat tyto penize za pro ni nezbytné véci, aby si udrzela

vewr

V navaznosti na tento dopis pana Zebrowského, bych se chtéla zaméfit a
napsat vice slov o samotné roding, jako instituci. Rodina jako zakladni jednotka
spolecnosti, se v obdobi 19. stoleti za¢ind pomalu ménit. AvSak my se budeme
zabyvat, tou méstanskou rodinou, kterd se jiz zménila a kterou ve svych romanech
popisuje Zapolska. V souvislosti s rodinou a rodinnym Zivotem se budeme zabyvat
napiiklad emocemi v roding, vychovou divek, sexualitou a takzvanou dvoji

moralkou.

Snatek byl i béhem 19. stoleti povazovan hlavné za obchodni akt. Je to
vlastn€ smlouva mezi manzeli. Muz se tim zavazuje, Ze zajisti manzelku a déti, Ze
jim poskytne adekvatni bydleni a penize na obZivu, $aceni a jiné potiebné véci. Zena
pak by méla do manzelstvi pfinést véno a poté se starat o chod domacnosti, o déti a
jejich vychovu, o manzela a jeho pohodli. Jak jsem jiz zminila, Zena méla ptinést do

manzelstvi véno, ale ne vzdy tomu tak bylo.

»AC se nam to miZe zdat neuvéfitelné, laska v dnesni podobé nebyla pfi
uzavieni snatku po dlouhd staleti podstatna, také vztahy mezi rodi¢i a détmi byly
méné emociondlni, vice autoritativni na jedné a uctivé na druhé strané. Ve vztahu
mezi zenou a muzem prevladal po staleti spiSe aspekt spoluprace a sounalezitosti nez
cit erotické lasky. Jesté v 19. stoleti [...] dochazelo k uzavirani snatki na zakladé
pouhé rodiCovské autority, podlozené raciondlnim kalkulem vice ¢i méné

ekonomicky motivovanym.« **

Sexudlni vychovy dospivajicich divek v 19. stoleti prakticky neexistuje.
Matky se uzkostlivé snazily své dcery uchranit pfed ziskanim jakékoliv nevhodné
informace. A to i takové, kterd by jim mohla pomoci. Divky se o tajich sexudlniho

zivota dozvidaly aZ pfi svatebni noci, kdezto jejich manZzelé jiZ vétSinou méli praxi a

10 Zapolska, G.: Sezonni ldska. S. 234.
1 Lenderova, M.: Z déjin Ceské kaZdodennosti. S. 164.
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také velmi casto néjakou tu pohlavni nemoc. Coz novomanzelka zjistila, az kdyz se u
ni zaCaly projevovat ptiznaky ndkazy. V horSim pfipadé¢ v te¢hotenstvi. Jak pise
Lenderova: ,,Pfedstava o tom, ze novomanzel ma byt vybaven jistymi erotickymi
zkusenostmi, zatimco novomanzelka nikoli, je dokladem, do jaké miry v praxi i

v s v s , v , .y , ceo 7 v ce s v 12
vefejném minéni nadale pietrvavala dvoji moralka, jind pro muZe a jina pro Zenu.*

Obecn¢ sexualita v 19. stoleti byla véc, o které se nemluvilo. Osvétleni tohoto
problému nachdzime u M. Lenderové: ,Pro ,,poCestné™ 19. stoleti, stojici na
poklidnych hodnotach fadu a pofadku, vyznacujici se viktorianskou pruderii, byla
sexualita véci, o niz se nemluvilo. Mira respektu k tomuto tabu byla poplatna
socidlnimu statutu: velmi prudérni byla burzoazie, mén¢ maloburzoazie. [...] Na
venkové byla tradicn€ sexudlni moralka volngjs$i, coz bylo ddno jak snazSimi
kontakty mezi mladymi lidmi, tak skute¢nosti, Ze chov hospodatskych zvifat nabizel

. L T PP L
nazorné informace tykajici se rozmnozovani.*

Zapolska, kterd psala o méstanech, tuto pruderii ¢asto zasazovala do svych
dramat a romand. Pfikladem jsou vSechna dospivajici dév€ata v romanech Sezonni
laska, Bily Hyacint a v dramatu Moralka pani Dulské. Mladé sleny se nemély
dozveédét nic o sexualnim Zivoté, dokud se nevdaji a pred t€émito informacemi maji

byt chranény.

dozvidame v piispévku Kukla a Kamecké, ,,v soudnich registrech sluzebné zeny
figuruji stejné tak jako obé&t nasili (kuplifstvi, znasilnéni, svedeni) a jako obZalované
(z infanticidy, zcizolozstvi nebo z prostituce). Jejich styky s marginalnimi
skupinami, nizk4d uroven jejich profesni stabilizace, nejistd budoucnost a
nepravdépodobnost, ze by citeln¢ mohly zlepsit svou materialni situaci, to vSe vedlo
k ¢astému konfliktu sluzek se zakonem. [...] Na druhé strané¢ ony samy se mohly
snadno stat znasilnénymi, zbitymi nebo okradenymi ob&tmi. Casté stéidani partnert,
prostituce a dlouhodoby konkubinat byly Casto zakonceny t€hotenstvim, porodem
nechténého ditéte nebo propusténim ze zaméstnani. Malokteré matce nemanzelského
ditéte se podafilo, Ze ji nékdo platil alimenty, nebo ze se vdala. Pro vétSinu zavisela

moznost doc¢asné uspét mimo jiné na dobrém nebo Spatném konkubinatu nebo na

2 L enderova, M.: Z déjin Ceské kaZzdodennosti. S. 162 — 163.
13 ™
Tamtéz, s. 161.
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penézich. V dasledku nemoci, zmrzaceni nebo zlo€inu se mnohé znich stavaly
deklasovanymi osobami, zebraCkami nebo prostitutkami. To byla cena, kterou platily

. , 14
za svou relativni nezavislost®

Badatel¢ se domnivaji, Ze narozeni nelegitimniho, tedy nemanzelského, potomka
bylo ptedevsim kvuli selhani antikoncepénich praktik, nebo jejich Giplné absenci. Jak
uvadi dale Kuklo a Kamecka: ,,Dilezitou roli jisté hrala i ,,moralni‘ zranitelnost Zen,
zejména osamélych a nemajetnych: zejména pusobeni v cizi sluzbé skytalo
ptilezitost k navazovani sexudlnich kontaktt i ke svodu ze strany autority. Na konci
18. stoleti hral rozhodujici roli i nartist po¢tu mladych Zen odchdzejicich za praci do
velkych anonymnich mést, kde mimo jiné rostl podil nesezdanych chudych (zejména

déInickych) parii v konkubinate.«

Toto zjisténi osvétluje chovani sluzek ve vSech zde uvadénych a studovanych
dilech Gabriely Zapolské. OvSem jak uvadi Jindfich Francek, katoli¢ti knézi brali
predmanzelsky pohlavni Zivot za zcela nepfipustny a na mravopocestnost dohlizeli i

W r r 16
mestské organy.

V navaznosti na téma o rodin€ bych chtéla jesté ptidat par slov o jevu, ktery
nalezneme i v dile Zapolské a to o najemném kojeni, které se objevuje v romanu
Katka Karyatida. Pro pteziti novorozence bylo jedinou moznosti vyzivy pravé kojeni
a to az do doby, neZ byla vynalezena nezavadnd uméld vyziva. Trend ndjemného
kojeni se v Evropé rozmohl jiz v novovéku. OvSem otdzka, kdo by mél dité kojit, se

zacala s velkym nasazenim feSit az v poslednich desetiletich 18. stoleti.

Prazsky pediatr [...] Adalbert Czerny [...] upozoriioval na moznost citového
odcizeni mezi matkou a ditétem: ,,Matka, ktera nezivi svého ditéte sama, vyhlubuje
hned v prvnim roce Zivota mezi sebou a ditétem propast, kterou nebude mozno

pozd&ji uz nikdy preklenouti.«’

Dobra kojna se posuzovala velmi peclivé. M¢la to byt nejlépe Zena

z venkova, také méla byt mlada, silna, Cistotnd, méla byt samoziejme zdrava.

" Historicka demografie. Praha: Ustav eskoslovenskych a svétovych dé&jin CSAV, [1967]- . ISSN 0323-
0937.S. 126.

Y Tamtés, s. 137.

'® Francek, J.: Zlo&in a sex v Ceskych déjindch. S. 44 - 45,

7 Lenderova, M.: ,,0d poceti ke skolni brasné”. Vychodoceské muzeum v Pardubicich, Odborny
seminar 29. — 30. kvétna 2008, s. 130.
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Dalsimi dillezitymi rysy byla zdrava barva, velkd nadra, zdravé zuby a désné.

T , . <1 - . o . .18
Nemélo ji pachnout z Gst, coz by svédcilo o Spatném zazivani.

Pokud néekteré z vyse uvedenych kritérii nebylo splnéno, 1ékat nedoporucoval

takovou Zenu vybrat ditéti za kojnou.

»Lekati, jimz pifi vybéru kojné teoreticky nalezelo hlavni slovo, méli o tom,
jak ma vypadat, vcelku pfesnou predstavu [...]. ,,Vesnické maji piednost pred
méstskymi; tiché, jemné, trochu ostychavé pied smélymi, ¢ilé a ¢inné pied lenivymi,
obratné pied zdlouhavymi a nejapnymi,* vysvétlil Kodym a dodal: ,,Jsout’ vSak jesté
jiné vlastnosti pti kojné, na néz je tieba ohled miti. Mnoha kojna hodi se snad
vyborn¢ podlé téla, ale ona ma své naruzivosti, své vasné, ona touzi tiebas ptilisSn¢ po
svém milém, po svém muzi, po ditéti aneb i po pfibuznych, ona je zlostna, zavistiva,
vadivd, anebo nedbald, nevrld; ona se tiebas oddava piti, necudnosti, nehledic na
Cistotu: takova arcit’ nehodi se za kojnou.“ Jako kojné vyhovovaly Zeny mladé¢, mezi
dvacatym az tficatym rokem, nejlépe Sestinedélky, po porodu svého druhého nebo

tretiho ditste.«™

V sedmdesatych letech 19. stoleti se zafind rozSifovat najiméani kojnych
z porodnic. Napomohlo tomu doporuceni 1ékatiti. Ti na svobodné matky, které se
mohly stat kojnymi, dohlizeli a dbali o né. Za zprosttedkovani kvalitni a zdravé
kojné vybirali poplatek. Tento poplatek se ale n€kterym zdjemctim zdal vysoky a
proto rad¢ji vyhledali porodni babu, kterd si piivyd€lavala jako dohazovacka
kojnych. Ta ale sice nasla lacinou kojnou ale takovou, ktera musela opustit porodnici

bud’ ze zdravotnich, nebo mravnich davodu.

Shrnuti, jaka Zena se stava najemnou kojnou, nachdzim u M. Lenderové, ktera
piSe, Ze najemné kojné byly vétSinou sluzebné a svobodné matky, tim byla kleslou

osobou a prace kojné pro ni byla posledni moznost na solidni obzivu.

Ale jesté nez se viibec dité¢ narodilo, bylo nedilnou soucasti zivota t€hotnych a

rodicich Zen vyhledani porodni baby. ,,Na ranhojic¢e a porodni baby oficidlni 1€karske

18 Lenderova, M.: ,,Od poceti ke skolni brasné”. lychodocCeské muzeum v Pardubicich, Odborny
seminar 29. — 30. kvétna 2008, s. 132.
' Tamtés.
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kruhy pohlizeli jako na osoby nizkého spolecenského statusu, a s patfiénym

pohrdanim také na ukony, které provédéli.“20

Ovsem také se stavalo, ze ne vzdy bylo té¢hotenstvi zadané. To uvadi Gabriela
Zapolska ve svém dile Katka Karyatida. A Miroslava Melkesova popisuje potraty
takovych nechténych déti v novoveku, které jsou platné i v pozdéjSich déjinach, o

kterych piSe Zapolska.

V této souvislosti je diileZité poznamenat, ze ne vzdy bylo narozeni potomka
brano jako bozsky dar. Byly situace, kdy i pro manzelsky par, nejen pro svobodné,
byl potomek spise nezadouci. Prikladem je situace, kdy manzelé méli jiz velky pocet
déti. Proto se poceti zabranovalo riznymi antikoncepcnimi praktikami, nejcastéji
coitus interuptus. Ale pfes veSkerou snahu méli tyto antikoncepéni praktiky vysoké
procento neuspésnosti. Proto nebyly ni¢im novym ani zpisoby jak se nechténého
plodu zbavit potracenim. ,,Béznym zpiisobem bylo noSeni tézkych bifemen, skakani,
tlaceni na bricho, koupani se v pfili§ horké vodé doprovazené pitim riznych odvart
z bylin. Mnoh¢é recepty se nepiedavaly pouze Ustné, ale nachdzely se i pfimo
v I¢kaiskych knihach. Pochopitelné¢ ovSem zadny z autorti nenapsal, Ze se jedna o
vhodné abortivum. Byvaly skryté v navodech, jak obnovit menstruaci nebo vyhnat
mrtvy plod ¢i se u nich vyskytovala poznamka, ze je piisn€¢ zakdzano uzit je t€hotnou
zenou. I pres diskuze odkdy ma dité dusi, byl plod jednoznaéné nedotknutelny a
pfistizenou zenu nebo dotycného, ktery jed pfipravil, stihl velmi ptisny trest. Pokud
se nevitané dité 1 pfes vSechno Usili pfeci jen narodilo, stavalo se, Ze je Zena, pokud

se ji dafilo t€hotenstvi po celou dobu skryt, tajné zavrazdila.““

Ctnosti, kterych si burZoazie velmi vazila, byly podle Lenderové, distojnost,
zdrzenlivost, stfidmost a Setrnost. Takovéto protestantské hodnoty byly spojené

s ochodem a podnikanim a dtlezité pro rozvoj kapitalismu.22

Pokrytectvi méstanstva maskuje, ze se n€kdo nefidi psanymi ¢i nepsanymi
moralnimi pravidly pfijimanymi spole¢nosti. Ukazme si to na ptikladu pani Dulské.

Ta by neméla ubytovat u sebe v domé prostitutku, jelikoz si vydélava penize

20Pté(”:kové, K., Lenderova, M. a Stranikova, J.: Déjiny Zen aneb Evropskd Zena od stredovéku do 20.
stoleti v zajeti historiografie. S. 268.

! Tamtéy, s. 276.

*? Lenderova, M.: ,0d poceti ke skolni brasné”. V\ychodoceské muzeum v Pardubicich, Odborny
seminar 29. — 30. kvétna 2008. S. 161.
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nedlstojnym zpisobem, ale pani Dulska od ni vybira vy$s§i ndjemné a vymlouva se

tim, ze tyto penize nepouziva pro vlastni potieby, ale na zaplaceni dani.

»Dulska: Vyjadiuj se slusng, bud’ tak hodnej. Pofad myslis, Ze jsi ve
spole¢nosti lehkych holek.

Zbysko: Spole¢nost jako spolecnost. A viibec, pro¢, mami, ohrnujes nos
nad lehkyma holkama? Nebydli jedna dokonce u néas v baraku?

T¢ z prvniho patra jsi to sama pronajala.

Dulska: /dtstojné/ Ale ja se s ni nezdravim.

Zbysko: Ale fenarky za ¢inzi od ni bere§ ani nemrknes.
Dulska: Promin, ale ty penize neberu ro sebe.

Zbysko: A 0 s nima délas?

Dulska: /majestatn¢/ Platim z nich dang.«®

Jeden znejvétSich mysliteld 20. stoleti némecky Erich Fromm popisuje
maloméstaky asi takto: ,,Jejich Zivotni rozhled byl tzky, podeziivali a nenavidéli
cizince, byli vSetecni a zavidéli svym zndmym, zavist vSak racionalizovali jako
mravni rozhoiceni; jejich cely zivot byl zaloZen na zdsadé piehnané Setrnosti |.. .].“24
Popisuje sice méstaky, ktefi se ptidali k hitlerismu, ale stejné tak dobfte, tento popis
muzeme pouZzit pii popsani skupiny lidi, tedy onéch méstaki, o které psala Gabriela
Zapolska. Stejny popis miizeme pouzit tfeba na pani Dulskou, kterd je esenci ¢istého
mestactvi. Pani Dulskd se nezajima o uméni ani jiné obory, které rozvijeni rozhled.

Taktéz je zavistiva, coz zakryva tim, ze své Svagrové vycita, ze rozhazuje penize.

V 19. stoleti, jak pise Kuklo a Kamecka, se objevila novinka, ,,...byla
povinnost obracet se na specializované agentury k najimani ¢eledi. Ten, kdo chtél
pifijmout nékoho do sluzby, se obracel na oficidlni zprosttedkovatele uznané
méstskymi ufady: bylo jich Sest pro Zeny a Ctyii1 pro muze. K uloze zprosttedkovateli

mimo jiné patiilo dohlizet na slouzici, vyhledavat osoby bez prace a dodavat jejich

2 Zapolska, G.: Mordlka pani Dulské. S. 13.
2 Ossowska, M.: Méstanskd mordlka. S. 72.
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jmenné seznamy piisluSnym institucim.“”® Proto se pani Budowskd v Katce
Karyatide obraci na zprostfedkovatele. Ten by mél nezaméstnanou sluzebnou
provétit a doporucit ji novému zaméstnavateli. SluZzebna byla v této dobé posuzovana
podle jeji knizky, kterd byla néco jako vysvédCeni. Pokazdé, kdy opustila misto,
dostala od zaméstnavatele hodnoceni, podle kterého se mohl rozhodovat novy

zaméstnavatel, zda onu sluzebnou pfijme.

%> Historicka demografie. Praha: Ustav ¢eskoslovenskych a svétovych déjin CSAV, [1967]- . ISSN 0323-
0937.S.128.
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3. Zivot a dilo Gabriely Zapolské

Zapolska se jmenovala celym jménem Maria Gabriela Korwin-Piotrowska.
Narodila se 30. bfezna 1857 v Podhajcich u Lucku. Jeji otec byl marSalek

volyiiského ptivodu.

Mala Maria (pozdé€ji Gabriela Zapolska) byla od détstvi svazana s divadlem,
jelikoZ jeji matka byla primabalerina VarSavské opery. Jako dité¢ byla poslana na

internatni $kolu, jelikoZ se rodi¢tim nelibily jeji vztahy s poddanymi.?®

Nesporn¢ byla v tehdejsi dobé neobvyklou Zenou. Uz jen proto, ze se
rozvedla a pak méla nékolik oficidlnich milenci. Ale také proto, jakym zplisobem
tvofila a co psala. Ze méla viibec odvahu se postavit proti spole¢nosti a zagit psat o
spoleCenskych 1zich a o nemoznosti volného vybéru v zivoté zeny. Zapolska drazdila
svym nekompromisnim zivotem, ve kterém otevien¢ ukazovala nendvist méstanstva
a nafoukanost, ale také i nekompromisni tvorbou, v které odhalovala potupna témata,

narusSovala tabu, odkryvala odvracenou stranku patriarchalni kultury. 27

V roce 1876 se poprvé vdala. Vzala si porucika carské gardy, ale jiz roku
1880 se rozesli a roku 1888 byli formalné rozvedeni. Oficidlnim diivodem k rozvodu

byla nespokojenost manzela s Mariingym vénem.

V roce 1879 se piihlasila do varSavského ochotnického divadla Towarzystwo
Dobroczynnosci, které tou dobou vedl spisovatel Marian Gawalewicz. JiZ roku 1881
s nim Zapolska cekala dceru. Kviili strachu ze skandalu odcestovala do porodnice ve
Vidni. Novorozené kratce po porodu umielo a Zapolskd se Ctyfi mésice

. 28
vzpamatovavala.

Poté se vroce 1881 prestechovala do Krakova, kde zacala psat do ,,Gazety
Krakowske®. Jesté téhoz roku oslavila svlij prvni debut s povidkou Jeden dzien
Z zycia rozy. Nedlouho na to zacala pouzivat pseudonym Gabriela Zapolska a od
ledna roku 1882 vystupovala v krakovském divadle, nasledné¢ od dubna 1883 ve

lvovském divadle a poté v letech 1885 — 1887 v poznanském divadle.

?® Bieniasz, J.: Gabriela Zapolska. S. 20 — 30.

*’ Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl Mtoda Polska, czes¢ druga, s. 127.
Wydawnictwo SMS.

*® Tamtéz, s. 397.
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Byla jednou zprvnich spisovatelek, ktera se literaturou (a divadlem)
vydélavala na zivobyti, které si musela obstarat sama. Ale také si to vybrala jako své
poslani, protoze v psani vidéla nastroj spolecenské osvéty, ktery se Casto v jejich

o s AT s 29
rukou meénil na néstroj terapeutického Soku.

Dals$im velkym triumfem bylo vydani Mataszki v ,,Kurierze Lwowském* roku
1883. Nedlouho na to ji otiskl 1 varSavsky ,,Przeglqd Tygodniowy*. Zapolska pozdéji
prepracovala Mataszku na drama, ktery byl uvedeny roku 1886 v zahradnim divadle

o x . . 130
ve VarSave [teatr ogrodkowy w Warszawie].

V dile provokuje smélosti tématu, erotickym a drastickym popisem smysli.
Vnesla sem vlastni zkuSenosti a citové vzpoury, které nebyly zatizené vzdélanim a
intelektudlnimi mozZnostmi. Toto se nejcastéji projevuje v proze v osmdesatych i
devadesatych letech 19. stoleti a v divadle v prvni dekadé 20. stoleti. Toto dilo
vyvolalo rozruch. Kviili provokujicim tématiim se zacala ozyvat velka kritika. Byla

dokonce obzalovéna z plagiatorstvi. Pry okopirovala Zoly Nanu.

Zapolské byla vyc€itana intelektudlni povrchnost, masova produkce, umélecké
chyby a hlavné ,,pfehrabovani se v odpadkach* a psani ,,porodni literatury*. To piSe i
Danuta Knysz-Rudzka ve své knize Od naturalizmu Zoli do prozy zespotu
., przedmiescie “, uvadi zde, Ze jeji naturalistickd tvorba byla zalozena na povrchnim
pozorovani nezachdzejicim do hloubky.31 Teprve v poslednich letech dila,
nejodvaznéjsi polské autorky z doby vice jak pred sto lety, zaCinaji probouzet
pozitivni zajem badateld, a predev§im badatelek, které z nich zkousi vycist utajeny
zapis zenskych zkuSenosti. Tvorba Zapolské stile jeSté cekd na monografické

sy . ’ . v o 32
zpracovani, na poctivou analyzu i zbavenou predsudk.

Ona sama jasn¢ formulovala svij literarni program. Chtéla vyobrazit svét

takovy jaky je, bez faleSného obalu, vhrubém osvétleni pravdy a zaroven

% Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl toda Polska, czes¢ druga, s. 127.
Wydawnictwo SMS.

**Tamté?, s. 397.

3 Knysz-Rudska, D.: Od naturalizmu Zoli do prozy zespotu ,przedmiescie”. S. 177.

32 Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl toda Polska, czes¢ druga, s. 127 - 128.
Wydawnictwo SMS.
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V naturalistickém podéani. A kdy spolecenské rany se zablySti v celé své nahoté,

hledat spasu v samotnych piicinach ran.>

Zapolska byla odsouzena jako nasledovnice Zoly, a proto od roku 1885 o
sobg zacala prohlaSovat, Ze je naturalistka, kterd chce literaturou odhalovat pravdu

Zivota.

Naturalismus v Polsku nemél velkou skupinu ptiznived a nasledovnikd. Jak
pise Janina Kulczycka-Saloni a Alina Nofer-Ladyka v knize Literatura Polska

okresu realizmu a naturalizmu, k naturalismu se hlasili pouze autofi nizsi urovng.*

Dilem vznilym vramci tohoto programu byla Katka Kariatyda [Kaska
Kariatyda], ktera vysla v ,,Przeglgdu Tygodniowym* v letech 1885 — 1886, pak také
svazek povidek Akwarele (1895) a roman Przedpiekle z roku 1889.

V romanu Katka Kariatyda je hlavni hrdinkou zena ,cista“, ktera je
ovliviiovana a kazena vlivem prostiedi a to pfedevsim méstského prostiedi. Jde tedy
o stiet zkazeného meésta a vesnické Zeny, ktery bychom mohli pfirovnat k stfetu dvou

subjekti v dile Wiadystawa Reymonta Ziemia obiecana (1899).%

Ptipad Katky, jako dévcete z vesnice pfichazejiciho do mésta, byl v této dobé
nic neobvyklého, ba naopak. V druhé poloviné 19. stoleti mésta zazivala velky pftiliv

pristéhovalct z vesnic.*®

Zapolskd na roméan o Katce sbirala podklady pfimo na mistech, ktera se
v ptibéhu objevuji. Jako jsou dilny Svadlen, tovarna, nebo v nemocnici u lizka

umirajici.

,,Katka Olejarek, jednoduchy vesnicky sirotek, ktera je ve sluzbé ve mésté, je
postavena proti svétu bez hodnoty: pfinucend vlastni pani k lhani, svedena
domovnikem, odsouzena knézem kvili nemanZelskému ditéti, vyuzitd pochybnym
umélcem jako sochaisky model, zneucténa studentem mediciny a podstoupila bozi
muka, jaké spoleCnost dadva opusténym budoucim matkdm, Katka , Kariatyda“

distojn¢ nese svij kiiz a zstdva vevnitf nevinna. Zapolska ve svém romanu

% Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl toda Polska, czes¢ druga, s. 129.
Wydawnictwo SMS.

3 Kulczycka-Saloni, J. a Nofer-tadyka, A.: Literatura Polska okresu realizmu i naturalizmu. S. 85.
*> posledni, P.: Polské literarni symboly. S. 51 — 65.

3 Kotodziejczyk, R.: Studia nad dziejami burZuazji w Polsce. S. 117 — 125.
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poukazuje na fadu dilezitych otdzek, kulturou zahrnutych do tabu a ml¢eni, zajimaji
ji hlavné vztahy mezi zenami a muzi, kteii ve vSech rolich (muze, milence, umélce a
ucence) vystupuji jako ,,pani a vladci® Zenského téla, ale zdroven nenesou zadnou
odpovédnost za jeho uzivani, protoze kdyz na to pfijde, tak je t¢hotenstvi vylucné

o 37
véc Zeny.

T¢lo Zeny mé u Zapolské svou historii. Historii vlastni zkuSenosti, oznaceny
etapami, takovymi jako: deflorace, matefstvi, porod. Spisovatelka zdlraziuje tyto
momenty Zivotopisem zenského téla, které tradicni romany odsouvaly z oblasti svého
zajmu, zamétujici se hlavné na nevinné, ackoliv uvedenym v uméni svadéni télem

panenskym: klamnym a vytvatejicim iluze.®®

Zapolskd ukazuje temnou stranku spolecnosti a explicitné rozehrava drama
,lidského zvifete*. Ukazuje drastické scény jako je znasilnéni na dvorku, porod u
and¢lickarky Sznaglové, vyhozeni mrtvého novorozence na ,,smetiSt€®, umirani
V nemocnici i ¢ast pitvy. VSe popisuje s naturalistickou ptesnosti a tim se snazi

Sokovat.

Napiiklad v dile Przedpiekle zroku 1889 ukazuje zivot a vyuku divek
Vv penzionatu. Namisto toho, aby divky byly vychovavané a ucené, je kazi. Brani
svobodnému mysleni a misto pfipravovani divek na Zivot dospélé zeny a matky u
nich rozviji sexualni deviaci. Zapolska uchopuje téma v literatufe doposud nevidané
a to probuzeni sexualniho instinktu u divek a také ukazuje vychovnou instituci a

. . - . 1 39
ucitele v ni, jako nemyslici patologickd monstra.

Zapolska se roku 1888 pokusila o sebevrazdu. Tento pokus se ji naStésti
nepovedl, ale podnitil ji do odjezdu ze zemé&. Na podzim roku 1889 odjela do Paftize.
Tady zila pét let a studovala napiiklad u Talbota a Antoinea a vystupovala v Théatre

1'Oeuvre, ale bez uspéchu.

Svoje prace piekladala do francouzstiny, do polStiny pak piekladala pro

varSavska statni divadla. Také dopisovala do polského tisku a byla prvnim

% Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl foda Polska, czes¢ druga, s. 131.
Wydawnictwo SMS.

38 Ktosinska, K.: Ciato, pozadanie, ubranie. S. 88.

* Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl toda Polska, czes¢ druga, s. 132.
Wydawnictwo SMS.
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nadSencem v polské kritice Van Gogha. V Pafizi napsala ctyf dilny roman: Szmat

zycia, We krwi, Janka, Fin-de-siecle ‘istka a soubor povidek Menazeria ludzka.

Animalizace ¢lovéka tady slouzi k odhaleni brutalnich a odvracenych stran
lidské povahy a byti, nebo k ukazani obrazu méstské dzungle, ve které vie valka o

¢ ve 40
preziti.

Zapolska odvazné popisuje city samotné zeny, ktera zacina pocitovat
y Y,

nenavist k vlastnimu ditéti, jelikoz ji ukazuje jeji poklesek.

V roce 1895 se vratila do VarSavy a v roce 1897 dostala misto v krakovském
divadle, které vedl Tadeusz Pawlikowski. Ten dal Zapolské podnét, aby napsala
drama Tamten a tak se také roku 1898 stalo. Drama napsala pod pseudonymem Jozef
Maskoff, pod kterym tvofila vSechna vlasteneckd dila. Drama Tamten bylo
obrovskym uspéchem. O rok pozdéji napsala drama se socialistickou tématikou,

Sybir a W Dgbrowie Gorniczej.

Zapolska definitivné odchazi od divadla poté, co ji Pawlikowski neprodlouzi
angazma. Zakladd v Krakov€ vlastni dramatickou Skolu, kterou transformuje
Vv nezavislou scénu. Se Skolou Zapolské poméhal Stanistaw Janowski, ktery se stal
jejim partnerem. Svou tvorbou se nadéle snazila reagovat na rozmanité patologické

jevy zivota.

V dile Tresowane dusze z roku 1902 ostie kritizuje novinaie. V letech 1902 —
1903 napsala né€kolik modernistickych dél, které nebyly tolik cenéné, napft.

Mezczyzna, Nieporozumienie, Jak tecza, A gdy w glgb duszy wnikniemy.

V roce 1907 bylo velmi popularni kocovné divadlo Gabriely Zapolské
[Objazdowy Teatr Gabrieli Zapolskiej]*".

V této dob¢ Zapolska napsala také svd neznaméjsi dila. V roce 1904 roman
Sezonowa mitosé¢, 1907 jeho pokracovani Corka Tuski, v roce 1906 drama Moralnosé

pani Dulskiej, 1908 drama Skiz, a v roce 1910 drama Panna Maliczewska.*?

* Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl foda Polska, czes¢ druga, s. 133.
Wydawnictwo SMS

* Tamté?, s. 399.

* Tamtéz.
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Rurawski o dramatu Moradlka pani Dulské pise: ,,Umélecké hodnoty dramatu,
jeho kompozice, situa¢ni 1 slovni humor, jednoduchost dialogli, schopnost
charakterizovani postavy pies jejich projev nebo gesta (Dulski), vSechno jiz
nékolikrat prodiskutovano. Nema vice potfebu opakovat téchto rozsudkii a
hodnoceni. Je znamo, ze dilo mélo dvé varianty: prvni lvovskou, druhou (divadelni
vyhotoveni) krakovskou, odtud jednou Felicijan jde na prochazku na Wysoki Zamek,
a nékdy jindy na Kopec Kosciuszki. V miie uplynulych let z dila vyvanula tragédie,
zustala pouze fraska, zlstalo znamenité, mistrné¢ zevSeobecnéni méstanskych rysi.
Samoziejmé, dilo Zapolské ndm nenahradi soucasné odhalovani pokrytectvi,
pretvarky a vnitini falSe. Obecné rysy druhu zistaly nezménéné. Ale oblast plisobeni

“ e o - o o , 43
dulszczyzny se znacné rozsitila. Zmeénily se zptuisoby piisobeni.*

Zminény pojem dulszczyzna oznacuje malomésStanstvo, které se fidi dvouji

moralkou, jinou pro sebe a jinou pro posouzeni ostatnich.

Po téchto velmi plodnych letech prichdzi utlum, ale pfesto jest¢ vydava
romany pojednéavajici o pohlavnich chorobéch a prostituci, O czym si¢ nawet myslec¢

nie chce (1912 — 1913), Kobieta bez skazy (1913).

Posledni roky Zapolska zila ve své vile ve Lvove, kde zistala sama a
nemocna. Zemiela 17 ledna 1921. Pohieb se konal na Lyczakowském hibitové, kde

se seSla na obtad jen hrstka nejblizsich pratel.

Gabriela Zapolska velmi ¢asto — na co se obecné zapomind — jako prvni
pfijala do své tvorby jisté témata, a to ne jen ze sféry ,,témat zakazanych®, takovych
jako nespoutana sila sexualniho pudu (Mafaszka), nemanzelské dité a provoz
,hospice novorozenat (Kaska Kariatyda), patologicka vychova divek
Vv penzionatech (Przedpiekle), alkoholizmus (We krwi), skrytd i o¢ividna prostituce
(Panna Maliczewska, O czym si¢ nie mowi), pohlavni choroby (O czym si¢ nawet
mysle¢ nie chce), 1zi a zrada v manzelstvi (Zabusia, Sezonnowa milos¢, Ich

czworo,Skiz, Kobieta bez skazy). Vytvotila téz pravzor zidovského (melo)dramatu

3 Rurawski, J.: Gabriela Zapolska. S. 351.
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(Matka Szwarcenkopf, Jojne Firutkes), uvedla na scénu vlasteneckou tématiku

(Tamten) a stavkujici horniky (W Dgbrowie Gérniczej).*

* Historia literatury polskiej w dziesieciu tomach. Tom VIl toda Polska, czes¢ druga, s. 128.
Wydawnictwo SMS.
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4. Obraz méstanstva v tvorbé Gabriely Zapolské

Tvorba Gabriely Zapolské je velmi rozsahld, obsahuje bezmala dvacet pét
dél. Pokud se soustfedime na dila, ktera jsou pielozené do ¢estiny, abychom na nich
ukédzali hlavni myslenky, které chce Zapolskd ptedat svym cCtenafim, urcité
nemiZeme zapomenout na dva nejznam&jsi tituly: Katka Karyatida® (Kaska
Karyatida, 1888) a Mordlka pani Dulské™ (Moralno$¢ pani Dulskiej,1907). Ale ani
dalsi dva tituly, Sezonni laska" (Sezonowa milosé¢, 1904) a Bily hyacint™® (Cérka
Tuski, 1907), které zajimavé popisuji problematiku méStanské spolecnosti a Zivota

ze zacatku 20. stoleti, bychom neméli opominout.

Nejdiive bych rada ptedstavila jednotliva dila autorky, jejichz rozborem se

budu zabyvat na dalSich strankach své prace.

4.1. Katka Karyatida

Jiz v pfedmluvé Zapolskd poukazuje na problém, ktery se vyskytuje ve

vétsing jejich dél, citatem ,,Ctnost se pravdy neleka!*®

(Ignacy Krasicki) a své dilo
pfirovnava k slavnému dilu Emila Zoly Nana. Tim ospravedlituje svou troufalost, Ze

popisuje nezaobalen¢ vSechny problémy, které Katku potkaly.

S Katkou se seznamujeme Vv dobé, kdy byla vyhozena ze svého puvodniho
zamestnani, kde pracovala jako sluzka u zidovské rodiny. Byla zmatena, jelikoz
nevédela, kviili cemu byla propusténd. Do sluzebni knizky, kterd dévceti rozhodovala
o budoucnosti a misté, kam bude moci nastoupit do sluzby, nedostala obzvlasté
dobré vysvédceni. A proto ji dovedl ziizenec ze zprostiedkovatelny k Budowskym.
Katka se nejprve setkava s pani Julii, ktera je popisovana jako chudokrevna znudéna

zena ufednika ze stfedni maloméstské vrstvy.

Katka od odchodu z pfedchozi sluzby bydlela u své dlouholeté piitelkyné

Razi, u které se necitila dobie. Jeji pritelkyné totiz bydlela ,,na psi knizku* s Zenatym

> ZAPOLSKA, G. (1961). Katka Karyatida. (V. Zapletalova, P¥ekl.) Praha: Klub &tenatd.
6 ZAPOLSKA, G. (1971). Mordlka pani Dulské. (). Simonides, P¥ekl.) Praha: Dilia.

*7 ZAPOLSKA, G. (1973). Sezonni laska. (H. Stachova, Prekl.) Praha: Svoboda.

8 ZAPOLSKA, G. (1974). Bily hyacint. (H. Stachova, P¥ekl.) Praha: Svoboda.

9 ZAPOLSKA, G. (1961). Katka Karyatida. S. 7.
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muzem Felixem, a proto doufala, Ze pani Budowska ji pfijme a tim ji umozni se

odstehovat od paru, jehoz souziti neschvaluje.

Katku ihned pfijala hlavné pro jeji urostlou mohutnou postavu, ktera slibovala
velkou silu pifi tahdni vody, prani, vafeni a drhnuti podlahy. Ale také pro
jednoduchost, ktera se ji zra¢i ve tvafi. Pii st¢hovani do nového domu se Katka setka
S domovnikem Janem, na kterého velmi zapusobila svou vysokou postavou, ale
pritom jemnou a mirnou povahou. Jan na Katku také udélal dojem, coz si uvédomuje

S odstupem casu.

Vzéapéti po prichodu do nové sluzby se setkdva s panem Budowskym. Malym,
zlym ufednikem, ktery s uzkostlivosti stfezi kazdy vydaj za domacnost. Prednese
Katce vSechny pravidla a podminky, u kterych se projevuje neuvéfitelna hamiznost a
vykofistovani chudé sluzky. T¢é za jeji neSikovnost a nemotornost strhne kazdy
mésic ¢astku za véci, které v domacnosti rozbila. Také ji diktuje, kolik polinek smi
pouzit na zatop a kazdy den kdy ma jit na nédkup, dostane piesny seznam véci, které

ma koupit a to 1 s hmotnosti.

Za Katkou pfichazi 1 pani Julie, ta Katce nejdiive navrhuje, Ze by mohli na
nakupech usetfit tak zvané koSikovné. Katka ale nevi, co to je. Dostdva se ji
vysvétleni, Ze uSetii peniz, koupi-li potraviny o mensi vdze neZ ma poruceno od
pana. Tim ji zbyde vzdy néco malo, co si s Julii rozdé€li, a tak maly Ubytek na vaze
pan nepoznd. Takovy navrh se Katce samoziejmé nelibi. Julie je ale rozhodnutd, Ze
kosikovné bude. Katce dava ultimatum, Ze jeji prani splni, jinak si Julie najde jinou
sluzku, ktera to pro ni ochotné udéla. To Katce nedava na vybranou, znovu o praci
ptijit nemuze, a proto souhlasi. Nez Julie odejde z kuchyiky, podava Katce dopis a
fika, Zze ho ma panovi piedat po vecefi, jakoze pravé piiSel. V dopise je napsano, ze
se Julie ma okamzit€¢ dostavit za nemocnou matkou. Od toho si pan Budowsky
slibuje brzkou smrt tchyné, po které chce dédit, jelikoz jeho manzelka nedostala
oc¢ekdvané véno. OvSem pravda o dopise je jind, tento dopis slouzi pouze jako
zastérka pro Juliiny schiizky s milencem, mladym umélcem, ktery vyhledava pouze

kratkodobé¢ lasky znudénych méstanek.

Pratelstvi Katky a domovnika Jana se za¢ind ménit, Jan Katku navstévuje
castéji u Budowskych, coz ale nerad vidi pan domu a proto Jana vykaze. Pro Jana je

¢ekani na Katku dlouhé¢ a jeji zminka o tom, Ze by se chtéla vdat je odpuzujici. Jejich
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vztah nabere spad, kdyz Janovi prozradi sluzka od sousedi, ze Katka se vida s jinym.
Proto sleduje Katku az ke koc¢aru, kde predava dopis od pani Julie mladému umélci.
Jan neceka na vysvétleni a hned po ptichodu Katky do domu ji odmita a ignoruje.
Vzapéti pan Budowsky posila Katku za svou pani k jeji matce, kterou pani Julie
pouzivala jako vymluvu pro své schiizky s umélcem. Katka ale bohuzel viibec netusi,
kde matka Julie bydli, proto bloudi po mésté. Chodit v noci sama by zena neméla
riskovat, jinak se ji mize stat, ze bude zatCena za prostituci, proto se Katka vraci.

Chvili ¢eka v priichodu, aby pan nepoznal, Ze svou pani nenalezla.

V prichodu ji potkdvéd Jan a zasype ji urdZkami a ranami, pod kterymi se
Katka psychicky zhrouti. Boji se, je vyfizena a nezbyva ji sil, aby se branila pfed
chticem Jana. Z donuceni s nim strdvi noc. Jan ji ve slabé chvilce da slib, ze si ji

vezme, ale nemysli to vazné. Chtél pouze tu jednu noc a chtél ji ziskat stiij co stij.

Po tom, co ji Jan ziskal, o ni ztraci zdjem. Do jiz umirajiciho vztahu se
ptiplete Kat¢ina pfitelkyné Riiza, kterd pro svého partnera Felixe ukradla penize
z pokladny v byvalé praci, aby s ni i nadale zil. Felix ovSem Razu jen vyuzival,
poskytovala mu ubytovani, Zivila ho a on jen byl doma a koufil virzinky. Felix
ovSem jiz o Riizu nem¢l zajem, byla unavend stalou praci v mlékarné a nenosila uz
domt tolik penéz jako dfive, proto ji fyzicky napadl a vyhnal z jejiho bytu. Katka
svou kamaradku ubytovala na pudé, kam ji nosila jidlo, obleCeni a zde ji taky

ukryvala pted policii, ktera ji hledala.

Poté co Katka zjistila, ze je t¢hotnd a ze Jan dochazi za RiZzou na pludu
v nadéji, ze se Rliza stane jeho dalsi milenkou, se psychicky zhrouti a napadne Riizu.
Jan zavolal policii, aby divky od sebe odtrhli, a nebohou Katku odvadéji policisté na
stanici, kde ji zaviou na n€kolik dni, jelikoZ nechce vypovédét, co ji k takovému

jednani vedlo.

Po takovém incidentu se Katka jiz nemuze vratit k Budowskym a nemtiZe ani
do jiné sluzby. Byla zaviena a ma Spatné vysvédCeni, proto par meésicli pracuje
Vv pradelné, ale jeji pokrocili stav t€hotenstvi ji nadale nedovoluje tak téZkou praci, a

tak se ocitla znovu bez prace.

Dftivéjsi sokyné a byvala milenka Jana onemocnéla smrtelnou nemoci. Kdyz

vidéla, jak s Katkou vSichni zachazeji, domluvila ji schiizku s porodni babou. To
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Katku pfivedlo k Némce, ktera se starala o takové slecny, jako je ona. OvSem Katka

o takovych Zenach nic nevédéla.

Frau Sznaglowa byla porodni baba a and¢lickaika. Pfijimala u sebe svobodné
t€hotné sle¢ny, které se boji skandalu. Nékterym davala bylinky nebo kapky, aby tyto
sle€ny v tichosti potratily a tim se vyhnuly nemanzelskému ditéti. Ale jiné, jako byla
naptiklad houzevnata Katka, si vzala k sob&. Dokud neporodily, mély u ni ubytovani

a stravu, poté ji jeji pomoc oplatily odpracovanim dluhu jako najemné kojné.

V dobé¢ téhotenstvi ji Frau poddva rizné odvary z bylinek, nuti ji jist, ale
Katka stale chfadne. To se Frau nelibi. Katka po porodu musi byt vitalni a musi byt

schopna kojit, aby se ji vyplatila.

Katka tésné pred porodem potkdva Jana na dvorku Frau Sznaglowé. Jan tudy
prochazel cely vesely s kamarady. Sli nékam za zabavou. Katka mu povi, Ze s nim

ceka dité. Ale Jan se k ni nehlasi a odmitne dit¢ se slovy, Ze neni jeho.

Mrwve

velmi zeslabld a neméla dost sily na pfirozeny porod. Nakonec se Katce podafilo
porodit hol¢ic¢ku, ale kvuli bylinnym odvarim Frau Sznaglowé, ji porodila mrtvou.
To Katkou velmi otfaslo a z porodu nezotavovala. Frau Szchnaglowa novorozené

okamzité po porodu dala zahodit v Hlinistich nedaleko domu.

Tou dobou porodni babu hledala policie. Jeji profese andé¢lickarky byla
nelegalni. Proto Katku posild z domu. Vysilend Katka padla policistim rovnou

k noham. Policie ve stejné chvili naléza mrtvolku novorozence.

Katcin osud konc¢i v nemocnici, kde dlouho umira na nasledky porodu a kde

se stane jeji mrtvé télo nastrojem pro vyuku mladych doktort.
4.2. Moralka pani Dulské
Za nejznaméjsi dramatické dilo Gabriely Zapolské muzeme jisté¢ pokladat
Moralku pani Dulské, které bylo v roce vroce 1930 zfilmovano v Polsku (rezie:

Bolestaw Newolin) a 1958 zfilmovano v Ceskoslovensku (rezie: Jifi Krejéik). Tato

komedie o0 tfech dé&jstvich je zasazena do dob Mtode Polski (1891-1918) ve mésté
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Lvoveé (Rakousko-Uhersky zédbor), coz mizeme usoudit podle ,,vychdzek“ pana

Dulského. Cely dé¢j se odehrava v salonu méstanskeé rodiny.

Hlavni postava a hlava rodiny je pani Dulské, majitelka ¢inZzovniho domu. M4
dvé dcerky Melu a HeSu. Syna Zbyska, ktery je Casty navstévnik no¢nich kavaren.
Pan Dulsky je nemluvny ufednik, ktery plni kazdy rozkaz své manzelky a Casto
odchazi do cukrarny. DalSi postavou dramatu je pani JuliaSevicova (rozena Dulskd),

ktera pani Dulskou oslovuje ,,tetinko*.

Na zacatku prvniho d¢jstvi se dozvidame, jak salon vypada (koberce, luxusni
nabytek, obrazy na sténach) a ze pani Dulska vstupuje na scénu v iboru na spani v
,bilém no¢nim kabatku pochybné Cistoty a v kratké, na biiSe roztrhané, hackované

spodnicce.

Pani Dulska ptichdzi za sluzkou Hankou do kuchyné a ptikazuje ji, aby
zatopila, kdyz vidi, ze Hanka pouziva vice loucek nez se ji zda potiebné, radéji si to
udéla sama. Hanka bojacné dava vypoveéd’, jelikoz ji mlady pan (Zbysko) obtézuje. O
tom ale Dulskéd nechce nic slyset, jelikoz za Hanku zaplatila v poptavarné. Posila
rad¢ji Hanku, aby Sla vzbudit HeSu a Melu. Dévcata prichazeji do kuchyné
k vyhfatym kamntm a chtéji se ohfat, ale matka je posila se obléknout, HéSu pak
utfit prach a Melu cvicit na piano. Jak matka odchéazi vzbudit pana Dulského, ktery
musi do kancelare, dév€ata za zddy matky utikaji ke kamniim a bavi se. Melu by
zajimalo, jak je mozné, Ze déti jsou bud’ po mamince, nebo po tatinkovi. HeSa se pta
Meli, jestli ona vi jaky je tatinek, kdyZ slova nepromluvi. A poté se ji chlubi, Ze ona
vi jak je mozné, ze déti jsou po jednom z rodicli, povédéla ji to totiz kucharka. Ta ji
to fekla, protoze pani Dulska s tetou Juliasevicovou $ly do divadla a dévcata sebou
vzit nechtély, jelikoz hra byla podle nich nemoralni. Mela je na sestru rozzlobena, ze
se kuchatky na takové véci ptala, ona nechce nic védét o tom, jak doopravdy funguje

SVEt.

Pani Dulskéa se po ndvratu z loZnice shani po synovi, ten pfichdzi zdhy z no¢ni
kavarny. Zeleny, unaveny a shani kdvu. Na matciny dotazy neodpovida. Matka
ovSem Vi, ze byl za sle¢nami a promlouvd mu do duse. Zbysko si st¢zuje matce, ze je
doma nuda, Ze za nimi nechodi zadni hosté a tim nemlZe doma vyjadfit jakoukoli

myslenku. Pfirovnavd domov k hibitovu. Pani Dulskd synovi vysvétluje, Ze na
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hosténi ndvstév nema penize a nema ¢as na myslenky, jako mé on. Zbysko se vytraci

do svého pokoje, aby mohl dospat no¢ni vylet.

Za majitelkou ¢inzovniho domu, pani Dulskou, pfichazi Najemnice, kterou
chce Dulska vystehovat, jelikoz jeji byt pry potiebuje pro své ptibuzné. Ndjemnice se
nechce dat jen tak vystrnadit z domu. Vi, Ze Z4dni ptibuzni se do domu stéhovat
nemaji, jelikoZ majitelka vyvésila na dim, Ze pronajme byt. Proto zkouSi plsobit
majitelce na city a tikd, ze by bylo od ni kruté chtit, aby se takhle na zimu sté¢hovali.
JenZe pani Dulskd se nenecha obmék¢it. Najemnice ztropila scénu, kterd vrha stin na
majitelku domu a zavdava vzniku pomluv. Pravdivy diivod vypovédi najmu byl ten,
ze pro Ngjemnici musela pfijet zdchranna sluzba, poté co se Najemnice pokusila
otravit sirkami, jelikoZ jeji manZel se zapomnél s jeji sluzkou. Dulska je z faktu, ze o
jejim domé si lidé povidaji, ze se tam ,,néjakd zarlivka“ pokusila otravit sirkami,
velmi rozhoi¢ena. Kdyby se ji to aspon povedlo, smrt by lidi uml¢ela. Najemnice od
majitelky odchéazi rozhotf¢end a urazena a posledni vétou kara Dulskou, ze ji vyhani,

ale ze v domé nechava zit lehkou holku.

Za Dulskou pfichazi JuliaSevicova zrovna ve chvili, kdy vykazuje Najemnici
z domu. A snaZi se na tetince vyzadat jeji byt. To se Dulské nelibi, jelikoz se boji, ze

ey

ji nebudou platit, kdyz si ziji tak nad poméry, stale nékoho hosti.

Dulska se JuliaSeviCové omluvi a jde se pievliknout. Hned jak zajde do
pokoje, vychazi Zbysko a zacina rozpravu o méstactvi. Nechce byt méstakem, ale
lidé se tak rodi a nikdy se toho uz nezbavi. Pak JuliaSevicovou obejme, coz uvidi
Hanka a zatvafi se urazen€. JuliaSevocova Zbyskovi radi, at’ Hanku nechd byt, ze mu

bude délat zarlivé scény.

Poté co se Dulska vrati, Zbysko jde zase spat a tak ma klid na rozpravu o
zvySovani najemného. Juliasovicova radi i Dulské, aby se Hanky co nejdiive zbavila,

jinak miiZou nastat potiZe.

Druhé déjstvi zacina, kdyZz pan Dulsky se prochazi po pokoji. Dcerka se ho
pta, jestli jde na vychdzku a jestli jde na Wysoki Zamek (oblibené misto pro vylety
ve Lvove). Pan Dulsky odpovid4 pouze neurcitym zabru¢enim. Pani Dulskd nabada

manzela, at’ nezastavuje, Ze ty prochazky jsou pro jeho zdravi prospésné.
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Dévcata 1 matka se chystaji do tane¢nich. Mela se ovSem neciti dobfe, proto
zustava doma a jde si povidat se Zbyskem, kterého toho dne piistihla se tisknout

k Hance. A snazi se bratrovi fict, Ze vi o jeho lasce a ze mu pomiize.

Hanka celd nesva ptichdzi za ZbySkem a oznamuje mu, Ze je t¢hotna. Vzapéti
pfichdzi JuliaSeviCovd a dozvid4d se tu novinu od M¢li (ktera ale nechape smysl

informace, jez teticce predava), slibuje ji, Ze se o to postara.

Dulskd s HeSou se vraceji ztanecnich. Pani Dulskd je rozcilend, jelikoz
koupila Hese détsky listek na tramvaj a fekla ji, at’ se shrbi, aby vypadala jako dité,

ale ona se jesté vice narovnala a chytil je privodc¢i.

Pani Dulska vycita JuliaSevi¢ovy, Ze je na venek nemoralni, Ze moc chodi
venku a Ze si nechala odbarvit vlasy na rudo. To Juliasevicovou dopdlilo a fekla ji, Ze
je jeji sluzka t€hotnd s jejim synem. Dulskd nevaha a vyhazuje Hanku. JuliaSevocova
se na ni oso€i, ze pred tim vztahem zavirala oci pfed tak nemoralni véci a ze tim
chtéla Zbyska udrzet doma. Zbysko se rozhodne, Ze si Hanku vezme. Coz ale

nehodla ptipustit Dulskd, aby méla za snachu sluzku.

Ve tfetim d&jstvi ptejima hlavni tlohu Juliasevicova a vymlouva Zbyskovi
jeho napad se snatkem. Zbysko je pohodlny a nechce cely zivot prozit v chudob¢ a
starat se o zenu a dité. Proto si zavolaji kmotru Hanky, aby zjistili néco, co jim
pomiize Hanku odbyt. Kmotra Hance vymuze uplatek za to, Ze si ji ZbySko nevezme
a ze uz po nich nic nebude chtit. Hanka si od Dulské vezme tisic zlatych a pii

odchodu Hanky se dozvidame, ze by si Zbyska stejné nechtéla vzit.

4.3. Sezonni laska

V knize Sezonni laska se jiz nesetkavame s tak tragickym piibéhem jako
V Katce Karyatide. S hlavni hrdinkou Tuskou a jeji dcerou Pitou se vydame na 1éto

do Zakopaného. Vyhlaseného strediska ozdravnych pobytu.

Z kraje knihy ndm Tu$¢ina ivaha dava nahlédnout do rodinnych pomért
Zebrowskych. Pan Zebrowski je ufednik, ktery Zivi celou rodinu, manzelku Tusku,
dceru Pitu a dva syny. Jejich byt ve VarSavé neni nijak honosny, ale ukazuje na
sttedni méStanskou rodinu. S pfehnanou uzkosti dbaji o palmu, které se stava

vdéénym tématem manzeld v dopisech.
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Rodinné atmosféra je velmi chladnd, Zddné projevovani citli a Zadné mluveni
o citech. Kazdy zrodiny je dobie vychovan, kazdy se chova velmi korektné, ale

nikdo neni srde¢ny. Své pravé ja, svoje pocity, drzi pevné seSnérované ve svém nitru.

Na doktorovu radu se Tuska s Pitou vydavaji do Zakopaného obklopeného
krasnou pfirodou Tater se Stitem Giewontem. Pronajmou si pokojik u pani
Obidowske, ale po par dnech se zacinaji nudit. Vyrazi proto do divadla, kde si za n¢
sedne trojice lidi. Elegantni muz doprovazi dvé damy v nadhernych robach a
s dokonalymi ucesy. Mlady elegan obdivuje Pitinu krasnou zlatavou barvu vlast a
hodi ji do klina riizi. To na Tusku udéla dojem. Po divadle se odebiraji do kavarny.
Na terasce opé€t potkdvaji trojici z divadla a dozvidaji se, Ze elegdn je herec a bydli

naproti v pokoji u pani Obidowské.

Pfi jedné prochazce si Tuska vSimla, ze protéjsi vilu obyva zdmozna dama
s ttemi dcerkami. Pani Warchlakowska si pronajima celou vilu a kazdy den sedi na
terase a jeji dcerky si hraji na travniku s mi¢em. To se TuSce zda nepiedstavitelné,
aby mladé damy takhle skotacily, ale zajem spratelit se s bohatou damou ji laka.
Pronajima si dal$i pokoj v dobé a terasu a vyuziva situace, kdy dévcatka pani
Warchlakowské hodi mi¢ na terasu Tusky. Ta vezme Pitu a jdou za sousedkou. Kdyz
se ob& damy a jejich dcery setkaji, pfeméfi se zrakem a odhaduji jedna druhou. Mezi

damami se zacinaji rozvijet styky.

Pani Warchlakowska je ,,povolana“ hospodyné a proto TuSce radi, co a jak
mé doma dé¢lat, jelikoz ma zvlastni dar vladnout lidem. Kdyz se dostaly na téma
manzell, pani Warchlakowska li¢ila svého manzela jako pana radu, ktery v Krakové
néco znamena. Tuska vycitila, Ze ji nemulze fici pravdu o jejim manzelovi, protoZe
by vypadal uboze a proto ho trochu pfikraSluje. Tuska Casto posild Pitu si hrat se
slecnami Warchlakowskymi. Jednoho dne ji ptfivede po chvili zpét na terasu herec
Porzycky a tika Tusce jak Skaredé s ni sleCinky jednaly a ze o nich fikaly mnoho
osklivého. Této situace vyuzil, aby se predstavil a navédzal s TuSkou kontakt.
Porzycky daruje Pit¢ bonboniéru, ale Tuska ji zdvotile odmita, jelikoz se to nehodi.
V tu chvili za ni pfichazi pani Warchlakowska, pfistihne, jak se Tuska bavi s hercem,

coz Warchlakowska povazuje pod svou urovei, proto se omlouva a odchazi.

V noci vSechny obyvatele chalupy probudi kiik, proto Tuska vyjde ven a

rozhlizZi se, co to bylo a vidi herce, ktery taky vySel. Zjistuji, ze to byla hadka mezi
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Obidowskou a jejim manzelem, ktery se opily vratil z hor, ale ona ho nechce pustit
domu. Porzycky vyuziva, ze je s TuSkou venku sam a snazi se si s ni povidat a
pozdrzet ji venku, ale Tuska je nejista. Vi, ze by se méla vratit. Zistava jen na chvili

a posloucha co ji o sobé Porzycky vypravi.

Naésledujici dny se Tuska pani Warchlakowské vyhyba, jednak kviili tomu, Ze
konfrontace by ji byla velmi nepiijemna a jednak proto, ze se bala, co by tekla

Warchlakowska na jeji pratelstvi s hercem.

Od té noci kdy se setkali pied chalupou, spolu Tuska s Porzyckym travi vice
casu. On se ji snazi pred¢lat. Mysli si o ni, ze je uméla, chladna, zbytené spoutana
pravidly a konvencemi a neumi zit. A to samé déla ze své dcery. Chtél by, aby se do
néj Tuska zamilovala, jelikoz on nedokaZze zit bez lasky. Povede se mu svym Sarmem
premluvit Tusku k navstévé cukrarny, kde potkavaji ostatni herce a Tuska ma
moznost poznat lidi, ktefi se neboji davat najevo city, byt ve stfedu pozornosti, a také

Porzyckého byvalou milenku Snapsu.

Tuska se za¢ina pomalu ménit. Pomahaji k tomu dlouhé rozhovory s hercem a
to ze se mu chce libit, proto si objednava nové ¢erné Saty, jez herec tak vychvaloval.
Po dlouhém piemlouvani svoli k vyletu k Motskému oku. Ale jesté pred tim nez
odjedou na vylet, navitévuje Porzyckého Snapsa. Tuska velmi Zarli, proto posle
manzelovi dopis, Ze se kazdym dnem vrati, prostiedi ji ani Pit¢ nesveéd¢i, jelikoZz trpi

nudou a nemaji dostatek financi, aby se fadné& 1é€ily.

Na vyleté se TuSka i Pita méni, konecné vnimaji krasu kvétin a ptirody a vice
se usmivaji. Porzycky TuSku pfemluvi, aby zistali pfes noc, a rano ji ukdze vychod
slunce. Tuska souhlasi a ziistavaji, rano za ni pfijde Porzycky. Pita by rada $la s nimi,
ale Tuska ji to zakaze, ze by se nastydla. Vychod slunce byl pro Tusku magicky
okamzik. Od té doby byla veselejsi, zato Pita byla ¢im dal tim vic smutnéjsi a

uzavienéjsi. Vidéla, Ze zacina byt navic.

Po navratu z vyletu mél herec navstévu. Pfijela za nim jeho matka. Elegantni
mild dama, kterou piivedl za TuSkou na terasu a sezndmil je. Pita si pani Porzyckou
hned zamilovala. KdyZz odesla jeji matka i1 Porzycky do chalupy, pfitdhla si pani

Porzycka Pitu k sob¢ a promluvila ji do duse, Ze by méla mamince ukazovat vice své
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lasky a ze by méla byt vesela. Pita ji odpovida, Ze maminka takové projevy lasky

nechce.

Pani Porzycka je velmi v§imava a citlivd Zena, diky tomu si v§ima, ze mezi
Tuskou a jejim synem narUstaji vzdjemné city. Promlouva synu do duse, Ze by Tusku
m¢l nechat, jelikoZz je vdand a ma déti. Tusku nabada, aby jela s ni, kdyZ se chysta
domt. Ale Tusce se nechce opustét Porzyckého, ktery ji ukazal, jak osvézujici je do
n¢koho byt zamilovan. Proto se vymlouva, Ze ¢ekd dopis od manzela, ten opravdu
pfichazi. ManZzel Tusku nabada, aby se s Pitou jesté 1éCily, a posila jim vice penéz,
které si vypujcil. VSichni vyprovodi pani Porzyckou na nadrazi. Od té doby je Pita
velmi smutna, viibec nemluvi a strani se matce i herci, kterého méla tak rada. Ma
pocit, ze piekazi a ze je navic, chybi ji srde¢na pani Porzycka. Herec se u nich

V pokoji zdrzuje ¢im dal tim vice. Zahrnuje je darky a laskominami.

Jendou pftijde Porzycky za Tuskou velmi rozmrzely a svéiuje se, ze musi hrat
Vv jedné hte, jelikoZ se nechal pfemluvit a bude s nim hrat Snapsa. To Tusku velmi
roz¢ili a fekne mu, ze nechce, aby s ni hral. To Porzyckému vnukne vytecny napad,
7e Tuska bude hrat misto Snapsy. Tuska piijima, a¢ ztoho neméi dobry pocit.
Zaéinaji zkouset a pfi jedné zkousce v divadle je navitdvuji ostatni herci. Snapsa
zacne Tusce radit, jak hrat. To nejprve Tuska snasi velmi Spatné a po zkouSce hned
odjizdi za Pitou, kterou boli v krku. Ale jiz dalsi zkouSku u Tusky v pokoji zacina

pocit'ovat mirné sympatie k té Zené, ktera je k ni velmi mila.

Piedstaveni se povede, Tuska ma velky tspéch. Snapsa ji velmi pomohla
s hranim, li¢enim i ji ptij¢ila robu na bal. A to vie je sbliZilo. Po vystoupeni u Snapsy
v pokoji, kde se Tuska méla pievliknout, se za¢aly bavit o Porzyckém. Snapsa Tusce
vypoveédéla tragicky pribéh jejich lasky, ktery trval jednu sezonu a o jejich dcefi,

ktera v deseti letech zemfela.

Na vyleté kam se vydali vSichni tfi, Tuska, Pita a Porzycky, je potkala nemila
situace. V krasné panenské ptirodé nachazeji mrtvolu. Je to muz jedné mladé damy.
Byl zabit milencem oné ddmy. Tuto tragédii pouziva Tuska, aby si mohla rypnout do
gazdiny. Také doma drzi svého mladého muze, aby ji neb&hal za svou milenkou.
Tuska nechce nijak na gazdinu zaplsobit, aby se ji nestalo to stejné jako muZi,

Kterého nasli mezi kapradim, pouze chce nékoho potrapit, kdyZz ona sama se trapi.
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Sziraji ji mySlenky o konci pobytu z Zakopaném a ndvratu domul. Chce utéct

s Porzyckym, ale nevim jak to udélat. Je preci vdana Zena a ma déti.

Tuska se rozhodla. Opusti manzela. Stane se partnerkou Porzyckého a
nezavislou Zenou. Pljde k divadlu a na svoje a Pitino Zivobyti si vydéld hranim. Ano
Pitu si vezme s sebou, piesné tak, jak ji radila Snapsa. Ale divi se, ze kdyz to Fika
Porzykému, neni z jejiho napadu stat se hereCkou viibec nadsen. Ptisuzuje to tomu,

7e na ni zarli.

Do Zakopaného piijizdi TusCin manzel. Tuska se obava, ze jiz vi o jejich
citech Kk herci a obava se, Ze pfijel, aby ji odvedl domi. Ale pan Zebrowsky nic
netusi a kdyz k nému pfichazi rozesmaty a pratelsky Porzycky hned si padnou do
oka. Velmi mile si vypravéji a pravé to TuSku nejvice dopaluje. Byl to pfeci
Porzycky, ktery ji odnauCoval falSe a zastirani citti. Tak jak to, Ze nyni sedi s jejim

manZzelem na terase a zive se bavi. Ma preci zarlit a manZelovi se vyhybat.

Druhy den Tuska zjistuje, co bylo tématem zivé diskuze manzela a
Porzyckého. Byl to jejich spoleny vylet do hor. Oba muZi vysli na tiru brzy rano,
kdyz jesté s Pitou spala. Manzel ji nechal na stole listecek, ktery pro Tusku byl rana
do srdce. Nevédéla, co ma délat. Proto vzala dcerku a prochazely se po Zakopaném.
Obé zamyslené a zasmusilé. TuSka rozhodnuta opustit svého manzela, najednou

znejistuje. Stale nad tim musi uvaZovat.

Porzycky byl vitalni statny muz, diky tomu mu horské tiry nedélaly zadné
problémy. Skdkal z kamene na kdmen a hvizdal si. Zato netrénovany uiednik, pan
Zebrowsky, byl cely bledy az nazloutly, nedostéavala se mu dechu a kameny pielézal
po Ctyfech. Porzycky po chvili litovat, Zze ho vzal do hor. Zacalo mu dochazet, ze je
to manzel Zeny, kterou nejspiS miluje a kterou chce mit jen pro sebe. Navic mu
zacinal 1ézt na nervy tim, jak je ustraSeny. Boji se medvédu a loupezniki, no prosté
vseho. Herec vytahuje revolver a naparuje se s nim pred Gfednikem, ve chvili kdy

zjisti, Ze se ufednik boji 1 zbrani zacne okolo sebe sttilet.

Po stfelbé a chvilce odpocinku se vydavaji znovu na cestu, ale uz se smraka,
proto se herec rozhodne utdbofit je pod skalnim pievisem. Zde pteckaji noc a rano
sejdou doli. Porzycky rozdéla, oheii pohosti Zebrowského a posilnény tGfednik se mu

zacne svefovat. Povidd mu o své rodiné. Jak musi vydé€lavat, aby méli na Zivobyti.
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Jak se d&si kazdého vydaje. Jak si ¢asto musi pljcovat, aby mohl détem koupit
obleceni a boty, nebo knihy do Skoly. A pak ten TusCin a Pitin ozdravny pobyt
v Zakopaném. To vSe ho trapi a ubiji a on stile jen chfadne a sesycha pod tihou

starosti.

Porzycky ho se zajmem 1 opovrzenim posloucha. Chce mit klid, ale nedd mu
to. Vzdyt' Zebrowsky mu vypravi o Zené, kterou si k sobé& chce na vzdy piipoutat i
S dcerou. To ho nuti k zamysleni. Dokaze se o ni postarat asponl tak, jako tenhle
seschly staiik. Dokaze s ni zit, kdyZ vi jak je zarliva a on nestaly. Zebrovsky kone¢né
usnul a on ma klid na rozmysleni. K ranu dochézi k zavéru, Ze pro jeji dobro by

nem¢l rozvracet rodinu i kdyz ne zrovna $t’astnou.

Oba se vraci dolii. Po cest¢ potkavaji Tusku s Pitou. Tuska je velmi nervozni.
Hned poznava, ze se tam nahofe néco stalo. Porzycky je jako vymeénény stéle
galantni, ale uz neni srdeCny. Manzel se naparuje, jak ptezil noc v divociné a jak

Splhal po horach. Vse vypravi Pit¢.

Pan Zebrovsky se musi jiz vratit do Varavy, ale Tuska s Pitou maji jesté
tyden Cas. Tuska pfisahala Porzyckému, Ze manzelovi jest¢ nepovi, ze ho chce
opustit a Ze ze Zakopaného se k nému ani K synim nevrati. Vyprovodi otce na
nadrazi. Tuska ¢eka, Ze kdyz je nyni nikdo nepozoruje, mohou se bavit o tom, jak
spolu budou zit. Ale Porzycky se tomuto tématu vyhyba. Jednou pfijde za Tuskou
Snapsa a rozmlouva ji to, co chce udélat. Neni to dobré pro ni ani pro nespoutaného

herce.

------

zjisténi na ni doléha az v Krakové. Piijde za Porzyckym do pokoje a ten ji vSe fekne.
Nemohou spolu byt. Nebyli by §t'astni. Néco v ni umira. Vraci se zpatky s dcerou do

Warecké ulice ve VarSave.
4.4. Bily Hyacint
Romén Bily Hyacint je volné pokracovani romanu Sezonni laska. V této knize
se Zapolska vénovala vice, jak citim a vychové dospivajici divky, tak i pomérim

v roding Zebrovskych. Tim nam dava nahlédnout do jedné polské méstanské rodiny,

ktera proziva své strasti 1 radosti takzvané ,,pod poklickou*.
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Pita jiz dorostla do v€ku, kdy se z dévcatka stava slecna. Kdyz se s Pitou
znovu setkdvame, je ji Ctrnact let. Uz nevypada jako to malé dévcatko, které jsme

poznali v Zakopaném. Je rukata nohata a vyzabla.

Jeji matka TuSka se s dospivanim své dcery vyrovnava téZce. Ne jen Ze ji
musi chranit ped nastrahami okolniho svéta, ale také se pro ni stava sokyni. Tuska si
nemilosrdné uvédomuje, Ze starne. A ze jeji n€kdejsi krasa, kterou tak opévoval
herec Porzycki, odchazi. Navic ji tento vztah tvrdé poznamenal. Se vzpominkami na
herce odesla i ¢ast jejiho piivabu. Jiz si nenechavala rozpusténé vlasy a nenosila

odhaleny dekolt.

Nyni se Tuska zaméfuje pouze na vychovu svych tiech déti a na vedeni
domacnosti, na kterou vyd&lava pan Zebrovsky. Synové Mundek a Edek se musi
stale ucit, aby dostudovali gymnéazium a néco z nich bylo. OvSem v uceni jsou po
otci, proto nad nim musi sed¢t cely den 1 noc. Tryzni se, sedi na kolenou, otiraji si o¢i

vodou a to vSe jen, aby se nazpamét’ naSprtali latku.

Tuska pofadd tanecni hodiny pro dévcata z lepSich méstanskych rodin.
Najima zjemnélého baletniho mistra. Ten se zalibi Jasce, kamaradce a spoluzacce
Pity. Jaska poucena od sluzky o tajich dospélého Zivota, se zamilovava do baletniho
mistra. Toto tajemstvi prozrazuje Pité, kterd je z toho pohorSena. Napadnici by podle

ni méli byt distingovani a elegantni.

Pita je jeSté naivni nepoucena holCicka, ktera lasku jesté neobjevila. Proto ji
velmi piekvapuje, kdyZz uciti cosi pii pohledu na jejich nového spravce. VSichni hned
zjist'uji, Ze je do n¢ho Pita zamilovana. Neni to tak tézké. Pokazdé, kdyZz se o ném
nékdo zmini, Pita okamzité zrudne. OvSem zamilovanost a s ni spojené utrpeni
z nikdy nenaplnéné lasky, je véc, o které se nemluvi. O takové véci by ani hol¢icky

jako Pita nemély védeét.

Matka ji neustale tika, jak uz neni hezka, jak je hrbata a jak ji zklamala. Otec
na svou dceru promluvi jen parkrat za den. Edek si z ni d¢la legraci a tika ji Pastrano,

coz byla jedna obluda. A star$i bratr Mundek je tichy. Vypada, Ze ji vibec nevnima.

A Pita se stale ohromné trépi svou laskou k spravei. Kviili tomu zacina byt

tisSi a zadumangjsi. Az jednou onemocni. Dlouho lezi v horeckéach. Zda se ji, ze vidi

svilj pohteb. Jsou na ném vSichni, krom¢ Mundka. Je tam i jeho kamarad Tarnawicz,
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ktery jako jediny breci. Kdyz po dlouhé nemoci konecné ptijde k sobé, zjisti, ze je

nemocny i bratr Edek. Ten ovS§em bere nemoc i 1écbu mnohem huf.

Zasmusily Mundek se vyptava na pohteb, ktery Pita vid€la pti horecce. Pita
zacina tusit néco katastrofalniho. Néco velmi zlého co postihne jejiho bratra, kterého
ma moc rada. Tarnawicz ji zastavi v kuchyni a prosi ji at Mundka zastavi. Ze to zniéi
vSechny kolem. Pita je z toho vSeho zmatena. Boji se. Jen vi, Ze musi Tarnawicze

poslechnout a prosit bratra na kolenou.

Hned druhy den mé Pita zjistit, o¢ bratra prosila. Na dvir vjede sanitka a
nékoho nesou na nositkach po schodech. Je to Mundek. Obétoval se za utiskovanou
ttidu. Pii hoding vstal a str¢il si pistoli do pusy. Tarnawicz, si rychle pfisedl k nému a
strhl jeho ruku. Diky tomuto zdsahu Mundek piezil. Prostielil si tvaf. Jeho obét’ méla
byt hrdinsky ¢in, ktery jeho tfidu mél osvobodit od ucitele utlacovatele. Ale jediné co
tim Mundek dokdzal, byla velka bolest ze zranéni, vylouceni ze Skoly a zklamani

zivotem. Musel se rozhodnout co dal, odchazi do Hali¢e, kde bude Zit a studovat.

Mezi tim k Zebrowskym pfichazi $vadlena Vlad’a. Tuska si ji velmi oblibi,
jelikoz Vlad’a vi, jak ma s kym mluvit a jak komu zalichotit. Neni jesté vdana, proto
je u Zebrovskych od rdna do vedera. Navic nema vlastni Sici stroj. Mary, sluzka
Zebrowskych, ji radila, at’ si najde néjakého star§iho Zenatého pana a omota si ho

kolem prstu. Pak dostane vse, co bude chtit.

Pan Zebrowsky rozhodl, e cela rodina i s Mary pojede na letni byt. A tak
zacaly velké ptipravy. Tuska zaCala vymyslet, co zabalit, co usit, co nakoupit.
Nechtéla na Mokotow, podle ni to neni misto pro letni byt. Prala by si znovu se vratit
do Zakopaného a prozit znovu 1éto s Porzyckym. Ty odpoledni prochazky, posezeni

V cukrarng.

Vlad’a ulisn€¢ poméha s balenim. Po vecerech i chvilich volna ptes den, kdy
v mistnosti neni Tuska, vénuje pozornost panu Zebrowskému. Nenapadné, ale pieci
se mi snazi lichotit, vZdy ma pro néj vlidné slovo. Pfipravuje mu jeho oblibené
svacinky a stara se o jeho pohodli. I Pitu si snazi ziskat. Dozvida se o ni zajimavé

véci, které se ji v budoucnu budou hodit.

Jednou na pochiizkach Vlad’a s Pitou nahodou narazi na Porzyckého u

narodniho divadla ve Varsavé. Pita vypovi Vlade vse, o ptatelstvi jeji matky a herce.
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Vladé¢ je naprosto jasné, jak to tehdy v 1ét¢ bylo. A proto vyuziva nevinnosti Pity a

zve Porzyckého do Warecké ulice na navstévu.

Tuska, kterd je tak pohrouzena do baleni na letni byt, Ze si malem nevSimla
ani slavnostniho zakokrhani herce. V jedné vtefiné se ji vybavi velkd milostna
tragédie, jez ji pted par lety potkala. A nyni se v jejim zivoté znovu objevuje. Za¢ina
se za sebe styd¢ct, ze se o sebe jiZ nestara tak, jako tomu bylo diiv. Vidi kontrast mezi

sebou a jeji dospivajici dcerou, ktera se Zenou teprve stava.

Po odjezdu na Mokotow plynou prvni dny velmi pomalu a jsou prodchnuté
nudou. Ale vSe zméni dvé necekané ndvstévy a také skuteCnost, Ze za Edkem zacal
Z VarSavy dojizdét Tarnawicz. Ten zabavil Edka u¢enim a Pitu dlouhym povidanim,
které si Pita moc oblibila. Za rodi¢i zacali denné dojizdét Porzycky i Vlad’a. Pan
Zebrowsky pooktal. Uz nebyl tak prkenny a dokonce o sebe i vice dbal. Stejnou
zménu prodélala 1 TuSka. Zacala se kazdé rano peclivé Cesat a oblékat, vybirala si
nejlepsi misto na dvorku a tam si rozkladala svoje lehatko se slune¢nikem. Kdyz
odpoledne prijela dvojclennd navstéva, vSichni si sedli do altanku, bavili se, jedli a

popijeli vodku.

Porzycky néhle prestal jezdit za Zebrowskymi, ale na Mokotow stale jezdil.
Zacal se stykat tajné s Pitou, kterou jednoho vecera potkal u plotu restaurace. Pita
byla moc rada, Ze ho vidi a on vycitil, Ze Pita ho mé rada. Tento cit v ni kazdy vecCer
pfi tajnych schiizkach prohluboval, az jednoho dne pti vasnivé debaté, kdy usiloval o
to, aby byla jeho, ji pozddal o ruku. Pita se obavala, Ze by jeji rodice snatek
neschvalili, proto ji Porzycky zaptisaha, at’ to nikomu né&jaky ¢as nefika. Jenze Pita je
plnd dojmt a nékomu se svéfit piece jen musi. V domnéni, Ze jediny bezpecny
zpusob, jak se o tuto novinu s nékym podélit, aby to pfitom zlstalo tajemstvim, je
zacit si psat denicek. Kazdy den odchazi k jezirku se seSitkem a zaznamendva své

myslenky a city.

Bohuzel mazany bratr Edek pfiSel na jeji skrys tajného denicku a ptedal ho
matce. Ta se tam docetla o zasnoubeni jeji dcery s jeji diivejsi laskou. Pité zakaze
chodit ven. Edka poprosi, aby Porzyckému ftekl, ze se odst€hovali. A to také
V nejblizsi dobé¢ splni. Tuska sviij hnév obratila ve velkou silu a pustila se do baleni.
Pita, kterd se matky bala a chtéla si ziskat jeji sympatie, nebo ji alespon nenastvat,

plnila ukoly a béhala okolo matky a se v§im ji pomahala.
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Po ptijezdu do VarSavy, se Tuska rozhodla vyhledat Porzyckého a znemoznit
mu svatbu s jeji dcerou. K tomuto rozhodnuti ji pfimél fakt, ze Porzycky Pité poslal
po Vlad€ zasnubni prsten po babi¢ce. Tuska ho vyhledala v divadelni Satné€, ale
rozhovor nesel podle jejich ptedstav. Porzycky se vzil do své postavy, kterou toho
dne mél hrat, byl sebejisty. To mu dalo kurdz, aby popftel jakykoliv vztah mezi nim a

Tuskou. V Tusce jako by zhasla i ta posledni nadé&je.

Po tom, co se TuSka rozhnévala a vyhnala Vladu zjejich domu. Vlada
osvétlila Pité vSe, co se délo v Zakopaném a ¢emu Pita jeSt€ nemohla rozumét.
Porzycky je nenavstévoval kvili Pité, ale kviili matce. Byl zamilovany do Tusky a ne
do Pity. A Tuska byla zamilovana do Porzyckého. Nyni Pit¢ dochazi, jak matka
trpéla, kdyz se loudila se svoji laskou. Ze si vybrala rodinu, manzela a své tii déti,

misto lasky a vasné. Pita na ni byla pySné a milovala ji za to.

Druhého dne Casné réano utekla do kostela a vénovala se rozjimani nad jeji
situaci. Kdyz vysla z kostela, byla jiz pevné¢ presvédcend, ze zrusi zasnoubeni jen
kvuli solidarnosti s matkou. Napsala Porzyckému. Dosla domt. Oznamila matce, Ze

se vdavat nebude. Tuska okamzité poznala, pro¢ se Pita tak rozhodla.

Porzycky zklaman Pitinym rozhodnutim se rozhodne k odjezdu. Jeste stihne

Pité vzkazat, jak moc je zklamany nedodrZenim slova.

Pfichazi prevrat a Pita mé plnou hlavu Tarnawiczova zatéeni. VSude panuje
strach. Kdyz se situace trochu uklidni, mize Pita s otcem kone¢né navstivit zubare,
kvtli jejimu bolavému zubu. Po cesté¢ se zastavuji u domu Vladi a otec ji tam
nechava néjaky vzkaz. Pit€ doslo, pro¢ se Vlad’a drzela jejich rodiny. Hnusi se ji.
Instinktivné couva od toho domu. V té chvili vidi, jak jejim smérem bézi néjaci muzi.

Ma nepopsatelny pocit. Vi, co se v nasledujici minuté musi stat.

Otec slysi ranu z revolveru. Otaci se a vidi dceru klesat k zemi. Zasttelili ji.

44



5. Rozbor

V této kapitole bych chtéla dikladnéji rozebrat vybrané tituly, které jsem uvedla a
popsala v piedchozi kapitole. A to z pohledu Gabriely Zapolské, jak ona vnimala
mésStany, jejich typické chovani a jejich moralku. Jelikoz Zapolskd byla
naturalistkou, budu se zabyvat pfedevsim kritikou moralky méstanstva. Pro ilustraci

popisovanych jevt vkladam mensi uryvky z knih.

5.1. Katka Kariatyda

Abychom pochopili, pro¢ Zapolska poukazuje na tak tragicky piibch jedné
ubohé sluzky, musime jit az do jadra samotné méstské spolecnosti, kde se tento

ptibch odehrava.

Polské¢ méstanstvo v 2. poloving 19. stoleti bylo velmi svdzdno moralnimi
pravidly, kterd formovala cirkev, ale do zna¢né miry i spolecnost sama. Naptiklad
pravidly jako nekrast a nepodvadét, nebo nepsanymi pravidly jako, Ze Zena si do
manzelstvi pfinasi ur¢ité véno, coz v meéstanskych rodinach hralo opravdu diilezitou

roli.

V dile Katka Karyatida nam ukazuje manzele Budowské. Pan Budowsky Si
Julii vzal za manzelku, jelikoz si myslel, ze jeho budouci zena piinese do manzelstvi
dostate¢né véno. Ta ale zddné nedostala. Posledni nad¢ji jak se dostat k penézim,
které mél Budowsky snatkem dostat, bylo ¢ekat, az zemie tchyné a Julie zdédi po
matce vSechny penize. Stakovou chladnosti a vypocitavosti se potkdme u vice

postav i v dalsi tvorbeé.

,vecerni ¢aj byla obvykl4d denni doba, kdy tento muz déaval prichod svému
rozhot¢eni ze zklamanych nadéji na ocekdvané véno, které se mu nedostalo. Odstr¢il
zenu od starosti o domacnost, zbavil ji jakékoli moci, neustale ji vycital chudobu a
udélal z ni spiS sluzebnou nez manzelku. Julie piijala tuto tlohu zdanlivé poslusné,

plesnivéla v domé, ktery pro ni nemél nejmensi ptivab, vlacela se z kouta do kouta a
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nedokazala vyplnit prazdnotu, jakou pocituje kazdd Spatné¢ vychovand Zena, kdyz

’ .y I v r - ’ ISR 7«50
neumi najit zdbavu v sobé samé, v knize nebo v ziskavani védomosti.*

V prvni ¢asti uryvku nam Zapolskéa popisuje zklamani manzela, Ze neobdrzel
penize za snatek. Nasledné se v textu dozviddme, ze panu Budowskému nejvice ze
vSeho zdlezi na penézich a ucetnich knihach, kam si vSe zapisuje. Proto také prevzal
veskeré rozhodovani o chodu domécnosti a urcuje, kolik a ¢eho se koupi na ptipravu
jidla, kolik listkd ¢aje mize sluzka dat do konvice. Jakykoliv vydaj navic mu piipada
nemyslitelny, a pokud by sluzka utratila vice, urcité by ji to strhl z platu, stejné tak

jako kdyz rozbije nadobi. Do tohoto prostiedi ptichazi Katka, urostla zena z vesnice.

,V tom jasu vynikd div€ina obrovska postava, nariistajici jesté ve srovnani
S ostatnimi pfedméty, mizejicimi ve stinu. Velka hlava, spojend s pateti Sirokou §iji,
pokryta ¢ernymi vlasy, nachylena kupiedu, ma v sobé cosi soSného, jistou podobu
S onémi starovékymi nevolnicemi, zvyklymi nosit na hlavé tézké, vinem naplnéné
amfory. Nizké hladké celo pretaté tmavym obloukem oboci, nos rovny nehybny,
Vv chiipi ponc¢kud zhrubly, usta svézi, zuby zdravé, rovné, brada okrouhld — to vse
rozjasnéné velkyma hnédyma ocima tvoii celek mily a pfitazlivy. V té pckné
vymodelované tvafi, oslehané vétrem a osmahlé sluncem, je patrna neomezena
dobrota, vira v lidi a nesmirna mékkost. Mohutna, svaly vyplnéna ramena, pékné, a¢
pon¢kud vyrazné€ vystupujici poprsi, Siroké, robustni udy tvoti z té divky typ tazného
zvitete, ur€eného k zdvihani t€zkych biemen, k tak zvané hrubé domaci praci. Je to
krasné, zdravé t€lo prostych tvart, fysicky fond pro matku pocetného rodu, ktery by
se jist¢ vyznacCoval neobyCejnym zdravim, obrovskym vzristem a zvifeci silou. Pfes
tu témét muzskou vysku a plece urostlého muze je Katka Zenou v pravém slova
smyslu. Prili§ silné, urostlé Zzeny pozbyvaji obvykle Zensky plivab a jejich
nevzhledné udy mivaji neobratné pohyby vojenskych dovolenct. Katce v§ak naopak
zustal pfes neobycCejné silné kosti veskery zensky plivab a jeji kostru dokonale
pokryvalo a vypliovalo pevné mladé svalstvo, plné panenské svéZesti. Je to klasicky
urostld prostd Zena, silna v pase, s Sirokymi chodidly, pfesto vSak velmi pivabna,
plnd libezné nesmélosti. Hlas vychazejici z jejich Sirokych prsou je harmonicky,

zvuény a trosku chvéjivy. Je to spis hlas drobné, utlé blondynky, ktery zbloudil do

>0 Zapolska, G.: Katka Karyatida. S. 49.
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hrudi té vysoké, ztepilé tmavooké Zeny.“”" Tak popsala Katku ve své knize Gabriela

Zapolska.

Dévée takového vzezieni se zd4 byt idedlni sluzkou, kdyz pomyslime, co
musela v domacnosti Budowskych vykonavat za praci. Katka musela tahat kyble
vody do patra, kde byl byt Budowskych, nebo také nosit oSatky dieva ze sklepa,

drhnout podlahy, vafit v dusné kuchynce a to vSe za minimalni mzdu a stravu.

Pani Budowska se snaZzi zahnat nudu, kterou zazivd v domé pana
Budowského, poruSovanim zédkladnich moralnich pravidel. Nasla milence, tim do

vSednich dni pfinesla trochu vzruSeni, které ji da aspon na chvili pocit, Ze Zije.

KdyZ se podivame na hlavni hrdinku Katku a jeji tragicky ptib&éh vidime, Ze
neStastna souhra okolnosti ji pfipravila o planovanou budoucnost. Chudé a naivni
dévce, které si snilo, Ze si tvrdou praci sluzky vydéla dost penéz na véno, aby se
mohlo vdat a zalozit rodinu. Pfichazi k Budowskym a zahy je nucena jit proti svému
moralnimu pfesvédceni. Pani ji nuti si vybrat mezi ztratou prace a tim padem obzivy,
nebo obirdnim pdna ac o tak malé ¢astky. Pro silné vétici Katku je to velmi zavazny

vvvvv

splnit sen o budoucnosti, vyhrava.

»Julie se obvykle dorozuméla se sluzkami, které obratn¢ okradaji pany na tak
zvaném koSikovém a pak se s milostpani d€li. Byl to maly zisk, titérny, krejcarovy,

ale Julie trp&livé skladala ty grosiky, aby mohla uspokojit svou zalibu; [...].“"

Julie Katce vysvétlila, jak ji byly sluzky napomocné. A cely rozhovor

uzaviela a nechala Katku se ,,rozhodnout.

»Konecng,“ fika pomalu a nediva se na Katku, ,,d¢lej, jak chces, mé ditg, ale

budu si muset najit jiné, ochotn&jsi dévée, které by mi bylo oddangjsi.«

Julii ovSem penize nestaci. Snazi se zahnat nudu, kterou zazivd v dom¢ pana
Budowského, poruSovanim zékladnich moralnich pravidel. Nasla milence, tim do
vSednich dnt pfinesla trochu vzruseni, které ji da aspon na chvili pocit, ze zije.

Zatahuje Katku do svého divadla s dopisy. Katka se stava loutkou, ktera nosi faleSné

>t Zapolska, G.: Katka Karyatida. S. 10 — 11.
*2 Tamtés, s. 114.
>3 Tamtéz, s. 121.
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dopisy panovi a nasledné¢ doprovazi svou pani tdajné k matce, ale doopravdy

k drozce jejiho milence.

»A ted’ k tobé mam jesté jednu prosbu,* fika pani po chvilce vahani. ,,Zda se
mi, Ze jsi hodné dévce... Sluz mi vérné, a nebudes litovat. AZ pfinese§ samovar a
uvidi$, Ze sedim u stolu a beru si z koSiku housku, vrati§ se do kuchyné a za chvili
vstoupi§ s timhle dopisem. Podas ho panovi a feknes, Ze ho pted chvili ptinesl posel.
Potom odejdes z pokoje a nevrati§ se, dokud t€ nezavolam.“ Kdyz pani domluvila,
natdhla tlustou bilou ruku a podala Katce dopis, na ném byla velkym pismem
napsana adresa.

Obou Zen se zmocnily jakési podivné rozpaky. Katka zlistala klecet, uttela si
mokré ruce, vzala dopis a vsunula si jej za zivltek. Pani ji porouci, aby lhala a
klamala pana, aby mu podala dopis se slovy, Ze ho pravé pfinesl posel. Katka citila,
Ze to neni spravné, a ve tm¢ skryvala zmatek, ktery se ji ndhle zmocnil. Pani
VvV Sedém, poSmourném svétle padajicim sem okynkem meéla ve tvari lehké rozpaky,

ze byla nucena omlouvat se pted sluzkou, kterou znala sotva nékolik hodin.«**

Pokusme se na tento tryvek podivat ofima Julie. Zapolska ji zde popisuje
jako zenu bez moralnich zasad, kterda vyhrozuje nevinné sluzce, jen aby dostala
kousek vzruseni do zivota. Ale i Julie je ¢loveék, ktery touzi po Stésti a trose lasky.
Vdala se za pana Budowského jelikoz ji matka nedala zadné véno, a ten ji to
nasledné pii kazdé ptileZitosti vycetl. Vycetl ji i sebe mensi drobnost, kterd ji mohla

ud¢lat radost jen proto, Ze za to byly vydany penize.

Domovnik Jan, byl pohledny a jevil o Katku velky zdjem. Uboha Katka, ale
pro n¢j byla jen dalsi Zenou, kterou chtél pouze ziskat, nebo také mtizeme fici dobyt.
Naivni Katka neznald chovani ve méstech a chovani nékterych muz. Pii jeho
namluvach si zaCala malovat vzdusné zamky o manzelstvi a rodiné. Své malé
vydeélky, které si Settila jako véno, zacala vyuzivat na hosténi Jana. Zvala ho do malé
kuchynky, kterd predstavovala jejich soukromé misto. Zde je také pfistihl pan
Budowsky a Janovi zakézal vstup do jejich bytu.

Tou dobou Janovi uz s dobyvanim Katky dochdzi trpélivost. Byvald milenka

mu prozradi tajemstvi, ze Katka se vida s nékym jinym. Jan se na nic nepta, sleduje

> Zapolska, G.: Katka Karyatida. S. 45.
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Katku a stac¢i mu jen to, co vidi. Katka se opravdu setkala s né¢jakym muzem, to ho
dopali. On Katku chce a také ji ziska. Vyuziva toho, Ze ji nachazi tak psychicky
zdeptanou. Tim, Ze ji fyzicky napadne, uz Katka na vybér nema. Dohani ji ke

katastrofalnimu ¢inu. Katka se s nim nucen¢ vyspi.

»Zatahl za Satek a setkal se s odporem. Katka klesla na kolena, srazena
mravnim 1 fysickym utrpenim. Zbité zvife celé zuboZené¢ klesa pod tihou nestésti.
[...] KdyZ se nad ni Jan sklonil, citila jeho dech, ale neméla uz sil couvnout.
V prichodu panovala tma a Jan mél nahle pocit, jako by ho cosi zarazilo a
ptikazovalo mu pfiblizit se dévceti, které pted chvili ztyral. Byly to jeho smysly,
které nabyvaly vrch nad Zarlivosti a pohrdanim nevérnou milenkou. Nenavidél ji za
to, ze béha po nocich za jinymi muzi, a ptesto kieCovité zatinal pésti, aby ji neseviel
do naruci. Katka si uvédomila, védéla, Ze nadesla chvile jejiho padu...ale nedokazala
se branit, neméla sil. Kdyz ji vSak Jan pojednou chytil do naruce, kieCovité sebou
jeste trhla, jako zvife smrteln€ ranéné. Rozvasnény Jan ji chtél uklidnit, a tak ji hodil
par slov, ktera zasyCela v temnoté piidusenym Sepotem: ,,Hloupa, ja se s tebou
ozenim!“*

Naivita, s kterou Ipi na Janov¢ slibu, Ze si ji vezme, ukazuje na neznalost
svéta. Sebesttedny Jan, ktery je v romanu pouzit jako ukazka chovani vétSiny muza z

mésta, hledal jen potéchu a dobrodruzstvi. Nehledi, zda né¢koho odsoudi k padu.

Zato Katka je vesnické dévce, které se jesté nesetkalo s intrikami, prolhanosti
a zkazenosti, ktera je ve mésté tak vSedni. Snazi se neklesnout pod ndporem okoli,

ale aby mohla ptezit, pfeci jen se musi podridit okoli.

Ovsem incident a Janem, byl trochu néco jiného. Moc dobfte véd¢€la, ze stravit
s muzem noc ji mize piivézt do velkych potizi a muze ji znicit zivot. Proto byla

neoblomna, az do té chvile, kdy ji Jan nedal na vybranou, byla znasilnéna.

Toto Katka zaziva. Zklamani, utrpeni, beznad¢j a pad. A pies to vSechno se
snazi se vratit k normalnimu Zivotu. OvSem tchotenstvi je pro ni velké bfemeno. Bez
manzela a v pokro€ilém tehotenstvi jiz nemulze pracovat a proto se vydava

k andélickatce, aby nezemiela hlady a mohla donosit své nemanzelské dité. Zde opét

> Zapolska, G.: Katka Karyatida. S. 167.
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vidime naivitu Katky, nebo 1épe jeji nezkuSenost. Nevédéla co je and¢lickarka zac.

Ona takové Zeny neznala a nikdo ji netekl, co ji ¢eka.

Tyto Zzeny byly velmi ¢asto vyhledavany, jelikoz dokdzaly vyvolat potrat. Tak
se nékterym svobodnym Zendm podafilo utajit t€hotenstvi, coz by ji zptsobilo ve
spole¢nosti nemalé potize. Svobodna matka se rdzem dostala na kraj spolecnosti.

Byla odmitana jak spolecnosti, tak 1 cirkvi.

OvSem tato profese byla nelegalni, stejné¢ tak jako potrat, za ktery
and¢lickarka brala nemalé penize. Kdyby policie zjistila, ze porodni baba néjaké

zen¢ dopomohla k potratu, byla by zatena a §la by do vézeni.

Katka svou postavou porodni bab¢ slibovala, Ze bude vynikajici kojnou. A
tim ze se ji vrati veSkeré penize, které¢ do Katky da za stravu a jesté dostane velky
obnos navrch. Katka neméla na vybér, neméla penize. Musela ziistat, viibec netusila,

ze Sznaglowa ji zabiji nenarozené dite.

Diky zprostiedkovavani sluzeb najemné kojné si porodni baba, ptisla na velké
penize. Proto bylo v jejim zajmu, aby dévce bylo zdravé a dobie Zivené. Dbala 1 o
spravné slozeni stravy, aby nastavajici matka méla dostatek mléka a tim padem byla

vhodna jako kojna ciziho ditéte.

Sznaglowa Katku chtéla ptipravit o jeji dité. Mohlo se stat, ze Katka nebude
mit dost mléka pro dvé déti a jako kazda matka by si urcité vybrala kojeni toho
vlastniho. OvSem kdyby se tak stalo Szanglowa by pfisla, jak o penize za stravu a

ubytovani Katky, tak o penize za dohozeni kojné néjaké rodiné.

Hned jak Sznaglowé vid€la, ze budou potize, kdyz u ni najdou Cerstvou
matku a za domem mrtvé novorozenég, vyhodila Katku z domu. Jen aby Sznaglowa
nebyla zatCena. A je ji jedno, ze Katka neni schopna se sama o sebe v takovém stavu

postarat. Katka pro ni totiz byla pouze vidina penéz.

Z Katky se stava bezejmennd, kterd umird v nemocnici a vold jméno muZe,
ktery ji svym bezohlednym chovanim privedl k padu. Jan si ani nevzpomnél, ze

néjaka Katka je, natoZ Ze nosi jeho dité.
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Po smrti je Katky soS$né télo pouzito k védeckym ucelim. Zde se nejvice
projevuje Cisty naturalismus, kterym Zapolska byla ovlivnéna a Vv jehoz duchu

napsala cely roman.

5.2. Morilka pani Dulské

Téma dvoji moralky, o kterém se vté¢ dobé na vefejnosti nemluvilo, se
dostava do rukou Zapolské, kterda z né€j vytvoii svéraznou komedii. Ukazuje nam
méStanskou rodinu, kterd dba na konvence a snazi se zit moralné, ale to vSe jen na
oko pro ostatni lidi. Velmi dobry ptiklad toho je pani Dulskéd. Z tohoto jména se
pozdé&ji stal polsky pojem dulszczyzna. Tento pojem oznacuje maloméstanstvo, které

se fidi dvoji moralkou, jinou pro sebe, jinou pro posouzeni ostatnich.

Pro rodinu Dulskych je typické chladné prostiedi. Clenové spolu Ziji, ale
prakticky se neznaji a ani se poznat nechtéji. Kazdy ma sviij maly svét. Prikladem je
toho pan Dulsky. Své dcefi na otdzky odpovidd mrucenim. Mela jako jedina osoba
Vv rodiné je odliSnd, ma cit. Snazi se bratrovi pomoc s laskou a pfemluvit matku, aby

svolila k nerovnému statku.

Svédectvi o vychové, nebo lépe o nevychové, divek nachdzime v celém
dramatu. KdyZ se dévcatko zeptd matky na néco tykajiciho se vztahl, matka pouze
odvéti, Zze to védét nesmi, jelikoz je to nemoralni. OvSem jejich kuchaika je
k déveatim otevienéjsi. A tak jediné informace o dosp€lém Zivoté mohou ziskat od

cizi Zzeny.

,»Hesa: Vcera, kdyz maminka s tetou JuliaSovicovou Sly do divadla a nas
nevzaly, 7e je to nemoréalni hra. Sla jsem do kuchyné a tam mi to Anna fekla.

Viecicko. J&, M&lo.. . Kdybys to védela. .. kdybys to védéla...«*®

Pani Dulsk4 je matka rodiny, jako sprdvna méstanka z dobré majetné rodiny,
dba o jméno a povést. I kdyz spiSe bychom mohli fici, Ze se nejvice stard o penize.
Jako majitelka domu bedlivé dba, aby se o jejim domé nesitily pomluvy. Proto je
zdéSend, kdyz se jeji dim dostava do teci lidi, kviili pokusu o sebevrazdu. Zda se ji
to hors$i, nez mit vdomé prostitutku. Pokud dobfte plati a neni o ni slySet, tak je vSe

v poradku a Dulské to nevadi.

6 Zapolska, G.: Mordlka pani Dulské. S. 7.
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,»Lepsi ve vlastnim nez v cizim. Mensi ostuda, nikdo to nevi. [...] Od toho
mame Ctyfi stény a strop, paninko, abychom si svy Spinavy pradlo prali doma, aby o
tom nikdo nevédé€l. Tahat to na vefejnost neni ani moralni ani slusny. Ja vzdycky zila
tak, aby mi nikdo nemohl predhazovat, Ze jsem zavinila $kandal. Zena ma projit

Zivotem tide a klidng. Tak uZ je to zafizeny. To se ned4 ménit.«’

N4ajemnici, kterd se pokusila o sebevrazdu, vyc€ita, ze je blazen a zZe ztratila
smysl pro moralku i viru v pana boha. OvSem zda se ji lepsi, kdyby se té nestastné
zen¢ pokus vydafil a zemfela. JelikoZ by pak 1idé nic nefikali. Kdyz o néco pozdéji
Dulska zjist'uje, Ze jeji sluzka je t€hotnd s jejim synem, snazi se sluzku uplatit, aby se

tento skandal nedostal ven.

Své ptibuzné vycita, Ze si zije nad pomery jen proto, ze chodi do divadla a mé
predplacené Casopisy. To se pani Dulské zda jako vyhozené penize a ukazuje nam

tim svou intelektudlni omezenost a posedlost materialismem.

»Dulska: Nic nemyslim, vim jenom, Ze Zijete nad pomery.

JuliaSevicova: Ale, ale.

Dulska: Chodite do divadla, a jesté k tomu na samy nemoralni kusy.

Juliagevicova: Clovék nemiize. ..

Dulska: Predplacite si noviny...

JuliaSevicova: No promin, tetinko... ale...

Dulska: Ja si noviny pokazdy vypj¢im — a hotovo. Kdyz si je
nevypuj¢im, svét se nezboii, Ze si nepiectu néjaky tistény

pitomosti. Hostite lidi, co k vam chodi!**®

Pro Dulskou je kultura a kulturni déni jen zbytecny ptepych, ktery leze do
penéz. Ona radé¢ji ukazuje, kolik nastfadala, nez aby vydala penize za noviny. Ty

ostatné si pieci mize nékde vypujcit.

Vadi ji, ze jeji syn chodi za prostitutkami, proto radé€ji zavira oci pied
zacinajicim vztahem mezi nim a sluZkou, jen aby zlstal doma. Jak fekla ndjemkyni,

ktera si stézovala na nevéru manzela. Je lepsi, kdyz se to déje doma pod stiechou nez

57Zapolskai, G.: Mordlka pani Dulské. S. 21.
*® Tamtéz, s. 23 - 24.

52



vSem na ocich. Na upozornéni jeji pfibuzné, ze pokud sluzka otéhotni, bude to

skandal, nereaguje. A dal zavira oci.

,Juliasevicova: At jsem, jaka jsem, ale nikdy bych neud¢lala to, co jste tady
narafi€ili vy. /Zbyskovi/ Tak poslys, teta od pocatku védéla o Hance a tobé. [...] Pry
to neni pravda! D¢lalas, Ze to nevidi§! Tak je to! Teprve ted’, kdyz hrozi vefejnej

skandal, svalujes to na Zbyska a Hanku!“>®

Tento popis dvoji mordlky je v dilu stézejni. Dulskd sice vylety syna za
zabavou neschvaluje, ale jen proto, ze tim utrati mnoho penéz a miize to n¢kdo
z cizich lidi vidét. Proto je rada, a sama tomu trochu napomaha, kdyz syn zac¢ne
chodit misto za prostitutkami za jejich sluzkou. Nic ji to nestoji a je to doma pékné

,»pod pokli¢kou*.

Kdyz ptichazi to, pfed ¢im byla varovana, je piekvapend. Ale rozhodné
nedovoli jejimu synovi, aby si vzal sluzku. Posila do ,,boje” svou piibuznou
JuliaSevi€ovou, kterou chvili pfed timto odhalenim karala, ze vypada nemoralné, a¢
se tak nechova. Ta se snazi oCernit Hanku, aby si ji ZbySko nevzal a nemuseli ji ani
nijak uplacet. Jediné pro¢ si vola jeji kmotru, je ze chce vyzvédet, jestli Hanka je
pocestna. Hanc¢ina kmotra se nenechd nachytat a hned za¢ne vymahat na Dulské a
JuliaSeviCové né&jaké odSkodnéni, pokud si Hanku ZbySko nevezme. Penize pry

uml¢i pomluvy.

,» Tadrachova (kmotra Hanky): I chranbiih! Bez mateiskyho pozehnani k oltafi
neptjdem. Ale snad, pani domaci, nebudete délat justamenty, aby se nedostalo
poctivosti zadost? KdyZ uz to mladej pan jednou chce, pak je to vnuknuti Panaboha,
aby sirotkovi neuktivdil. Cely jejivéno, to byla ta poctivost, ale kdo si ji dnes vezme?
Chuda holka bohatstvim svou hanbu nezakryje, a jedin¢ jesté penézma se daji lidem
vyttit oci. [...] Kvili Hance? Jaky radéni? Mladi se chtéji. Milostpani nebude
z kamene. To se stdvd 1 v nobl rodinach, Ze si berou nevésty z nizkyho rodu. A
Hanka je i z manzelskyho loZe, a ne néjaka z pastouSky, i z usedly rodiny, tiebas

zednickyho stavu. <%

> Zapolska, G.: Mordlka pani Dulské. S. 57.
60 ™
Tamtéz, s. 71.
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Hanka jak vidi, Ze dostane penize, nevaha a doméha se jich, i kdyz pied touto

informaci by klidné odesla bez snatku i penéz.

Kmotra ji nabada, aby nebyla hloupa a vzala si je, aspont bude mit dobré véno.
Ona to jako jedind mysli s Hankou dobie. Také by totiZ mohla dopadnout jako
nebohd Katka z romdnu Katka Karyatida. To Hanku posiliiuje k pozadavku velké

Castky.

5.3.  Sezonni laska

Nyni se podivame blize na myslenky, které Zapolskd v romanu Sezonni laska,
chtéla zachytit a také je kritizovat. Jde zde predevsim o pojem takzvané ,,duse ve
Snérovacce®, o kterém jsem se jiz jednou zmiilovala. Zde bych tento pojem chtéla
rozebrat blize, jelikoz pro roman Sezonni laska tak i pro jeho pokracovani Bily
Hyacint, je stéZejni. Také bych zde chtéla osvétlit chod takovéto ukazkové
meéstanské rodiny. Pouziji zde n€kolik myslenek zminénych jiz v ptedchozi kapitole

o spolecnosti, které budu aplikovat rovnou na ptikladech.

Chladna atmosféra v rodiné byla v tomto obdobi vlastné néco ptirozeného.
Snatek se uzaviral jako smlouva mezi dvéma lidmi, zde mezi manzeli. Pfi snatku o
lasce nebyla vétSinou ani zminka, byl to pouze obchodni akt. Manzelsky par, stejné

tak jako Zebrowsti, si hlavné zakladal na spolupréci, sounaleZitosti a tcté.

Déti byly brany jako nutnost. Mély prevzit veskery majetek a také se postarat
o rodi¢e az budou staii a nemohouci. Ani zde se o vielé¢ lasce nedd mluvit. Jak
zjistujeme z vypovédi Pity, rada by se k matce pfitulila, ale je svdzdna konvencemi,

které vyjadfovani citli povazovaly za tabu.

,Usedla na zidli, stojici ve vyklenku s oknem. Opiela si hlavu o loket,
Z néhoz sklouzlo modré flanelové matiné, a upirala pohled do prostoru. Ale ted’ uz
nepocitala lampy a nesrovnavala intenzitu svétla se svétlem na varSavskych ulicich —
tak n&jak se pohrouzila do sebe a mimovolné¢ a bezdécné zacCala prozivat svij
kazdodenni vSedni zivot tam ve Warecké ulici, v nevelkém byté ve druhém poschodi,
kde se jich tisnilo n€kolik, v§ichni uzavieni, nedivéfivi, jako by zili v dohadech a
nedopovézenych vétach. Ten nedostatek upiimnosti byl charakteristickou znamkou

jejich souziti. Kazdé dité uz v sobé mélo to néco ,,nevysloveného, co nedéavalo
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najevo — jak se zda — ani ve chvilich nejvétsi srde¢nosti.,Vzdycky politikafime ...
myslivala si Tuska, a kdyz libala na ¢elo syna odchézejiciho do skoly, citila, Ze onou
,politikou* je chlapcova poddajna posluSnost a jeji zdanlivé upiimna néha, ten letmy
polibek na cestu... V malém byté, kde nikdo nepouzival nejlepsiho pokoje zvaného
salon, ktery byl pfeplnén palmami a fikusy, se nikdo dusevné ani fyzicky neotiral o

«61

druhého a nikdo nikomu nésilim nevnikal do duse.”” Zde nam Tuska vyli¢ila svoje

pocity k rodiné a v§ednim dnim travenych v rodinném kruhu.

Kdyz se vratime k hlavni linii pfibehu a k oné ,,dusi ve $nérovacce®. Tuska
manzelka skromného uUfednicka se vydd do Zakopaného. Zakopané od konce 19.
stoleti bylo modni misto ozdravnych pobyti, tim padem i zna¢né drahé. Sjizdéli se
sem lidé zlepsi spolecnosti (naptf. pani radova Wachrtawska), umélci (herec

Porzycky) i sttedni mést’anstvo jako byly praveé Tuska s Pitou.

Tuska je velmi uzkostliva, co se tyCe vzhledu a penéz. Velmi nerada vydava
penize navic, proto naptiklad ptikazuje Pité, at’ se diva, kam S$lape, aby neokopala
nove bilé botky. Pfitom by dit¢ mohlo vidét nddhernou scenérii hor. Také prikazuje
dychat tusty, jelikoz horsky vzduch je drahy. Misto radovani se z krasného pocasi, se
TusSka obava, aby se pftili§ neopalila. To se totiz nehodi pro ctihodnou méstanskou
pani. I Pita musi mit alabastrovou plet, jelikoz by se moc liila s opalenim od

méstanek.

Toto vSechno vidi herec, ktery si umi zivot vychutnavat a neboji se davat
najevo city. Naopak city jsou pro n¢j hlavni naplni Zivota. A je mu lito téch
omezenych méstanek, kieCovité se drzicich svych ptfedstav o tom, jak by méla

vypadat a chovat se ,,spravna‘“ Zena.

Tuska s Pitou maji zvlastni chladny vztah matky a dcery. Mysli si, Ze tak je to
spravné. Také nic jiného neznaji, coz sama Tuska poznamenala. Jako protiklad
muzeme brat vztah Porzyckého ke své matce, kterd vidi nezdravi vztah dcery

k matce a snaZi se Pité vysvétlit, Ze by to méla zménit.

,Kazdou chvili liba matce ruku a tika ji: ,, Ty mtj mily drahouSku!* A ona mu
odpovida: ,,Ty mlj mily chlapecku!* Pita sleduje ty projevy néznosti s ironickym

usmévem. Pfipadaji ji nevhodné a malo distingované. Zejména to oslovovani

61 Zapolska, G.: Sezonni ldska. S. 6-7.
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urostlého Porzyckého ,,chlapecku® v ni budi Gdiv. Takové chovéani déti a rodict

y . . L e s . . 62
k sob¢& navzajem vidi Pita poprvé v Zivoté. Sama nevi, co si o tom myslet.*

Pani Porzyckou Zapolskd vyli¢ila jako dokonalou matku plnou citu a
nekoncici lasky k vlastnimu ditéti ale i1 k Pité. Jeji postava nam pfimo upozoriiuje na

chladny vztah mezi Tuskou a Pitou.

»Panblih dava matkam dcery proto,” pokracuje dale, ,,aby z nich mély radost
a potéSeni, tak jako tob& dava Panbiih kvétiny, motyly a ptacky. A jen si pomysli, jak
by t€¢ mrzelo, kdyby t¢ ty kvétiny pichaly a palily, kdyby t&€ motyli kousali a ptaci
klovali. Rozhodné bys o n¢ ptestala stat. A tvoje matka s tebou Zit musi. Musi snaset
tvé Spatné nalady a hnév, i kdyz ji boli srdce. Protoze tvoje matka, ta, kterd t¢
miluje...Takova hodna hol¢icka jako Pita,” pokracuje pani Porzycka, ,,by méla svou
maminku nade vSecko milovat, hladit ji, davat ji pusinky a fikat ji vSecko, co ma na

. , - ‘s 63
srdicku, na co cely den myslela, vSecko, co ji napadlo.*

Tuska je hezka, a tak je Porzyckému piijemné se s ni vidat. A tim ji méni
zivot. Ukazuje ji, co je v zivoté dilezité a hlavné ji ukazuje pravou lasku. On to bere

jako flirt. Ona jako novy zacinajici Zivot, jako by se probudila.

Pita jako dospivajici divka, samoziejmé nemd ani tuSeni co se mezi jeji
matkou a hercem odehrava. Slovo laska je ji cizi, jelikoz v jejich rodin€ jsou k sobé
pouze uctivy. Mysli si, Ze pan Porzycky je kamardd maminky 1 jeji. A pravdu zjisti

az na konci Bileho hyiacinta, kdy ji to rekne Vladka...

Roman Sezonni ladska nds nechal nahlédnout do Zivota i srdce jedné
méstanské Zeny, ktera po vSednosti dni vrodinném kruhu, najednou proziva
opravdovou lasku. A je pro ni ochotnd udélat cokoli, tfeba se i vzdat vlastniho
postaveni a rozvratit rodinu, jen aby ona byla §t'astna a dostala to, co chce. Nehledi
na to, co si po¢ne tvrdé pracujici manzel s ttemi détmi bez matky. A nemysli ani na
to, ze ma ti1 déti, které nadobro opusti. Vlibec ji nezajima, Ze by Pitu chtéla pfipravit
o otce a oddé¢lit ji od bratri. Ona jen chce jit za vidinou vasné€. V tu chvili zasahuje
herec, do kterého se zamilovala a kterého Zapolsk4 obdafila etickymi zabranami, a

zabrani ji v tomto rozhodnuti.

62 Zapolska, G.: Sezonni ldska. S. 212.
® Tamtés, s. 215.
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Porzycky je v romdnu tim protipdlem uzaviené, chladné a omezené Tusky,
ktera je spravna méstanka, jakou by schvalila i pani Dulska. Nezna divadlo a ani se o
n¢j nezajima. On je herec a divadlo a uméni je cely jeho Zivot. Je otevieny, dava
najevo, co si mysli a citi. Snazi se si zivot uzivat naplno a napliiuje ho laskou, i kdyz
pomijivou, zato ale velmi intenzivni. Jeho laska k zené, do které je bezhlavé
zamilovany, za¢ina vzdy vyprchavat v momenté, kdy zac¢ina byt svazovan. Jakozto
umélec chce byt volny, aby se mohl stéhovat z mésta do mésta kvili angazma, chodit

s prateli do kavarny a na vecerni zabavy.

Dutivod, pro¢ TuSce zabranil odejit od manzela a déti, ndm sdéluje ve svych
uvahach. Vi, Ze by s ni po chvili nebyl §t'astny, byl by svazany povinnostmi. Tuska je
zvykld na zivot podle konvenci, tedy na onen ,,zivot ve Snérovacce®, kdezto on,
herec, by takovy zivot zit nemohl a ani nechtél. On chce byt volny a d¢lat si, co se

mu zlibi.

5.4. Bily Hyacint

Pokracovani roméanu Sezonni laska, tedy roméan Bily Hyacint, nas uvedl do
mysli dospivajici divenky, ktera zacina poznavat na vlastni kiizi co je to laska a byt
zamilovand. Jak jsem jiz zminovala v pfedchozi kapitole, divky v 19. stoleti byly
vychovavany tak, aby nevédely nic o lasce a sexudlnim zivoté. Proto jsme svédky
velkého udivu Pity, kdyz zjisti, Ze se zamilovala. Boji se, Ze je to hiich a také se boji

svetit matce, kterd by ji mohla pomoci od tréapeni.

Vidime utrpeni obou synt, ktefi nejsou nadani, a uceni jim déla velké potize,
ale 1 pfesto musi dostudovat gymnazium, aby se stali ufedniky jako otec a mohli
zalozit vlastni rodinu. Bez urCitého postaveni by se nemohli oZenit s dévCetem
s vénem, které v té dob¢ bylo nejzadanéjsi véci pii vybéru manzelky. Chlapci se tedy
uci od rano do odpoledne ve skole a poté co ptijdou domt, usednou ke stolu a dal se
uci. U¢i se vSe nazpamét, jelikoz tak to vté dobé ve Skole chodilo. Kdyz uz

nemohou a zacinaji usinat, u¢i se v kleCe a otiraji si o¢i vodou.

Chlapci se v revolu¢nim ¢ase dostavaji do pubertalniho obdobi a maji nutkani
se néjak zapsat do d&jin, n¢jakym zplisobem pomoc spolecnosti. To se malem stalo
tragickym koncem Mundka. Ten se chtél obétovat za celou tfidu, aby se zbavil

ucitele, ktery je terorizoval.
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Edek, jeho mladsi bratr, chtél také pomoci revoluci, ov§em spiSe mySlenim,
nez tak razantnim feSenim jako je sebevrazda. Po Mundkové odjezdu do Krakova,
za¢ind Edek a Mundklv kamarad pracovat na revolu¢nich myslenkach. Ty se ovSem
Tarnawiczovi stavaji osudné a za svoje myslenky je zavien do vézeni. Edek se

tomuto trestu vyhnul.

Pita chodi do Skoly jen par let. Poté co za¢ina dospivat, ma domaci vyuku.
Takové dévée jako Pita se uéi pfedevS§im tanec, hru na piano, ruéni prace a od
sluzebné okoukava vateni. ,,Obcas propadne Tuska zachvatu a za¢ne Pitu ,,prakticky
vychovavat®. Dava ji zasivat ponozky jejich bratrli, nuti ji stat v kuchyni a divat se,

jak Mary hnéte tésto a soucasn¢ upira pohled na okno sousedniho bytu.“64

V romanu Bily Hyacint se vice dozviddme o panu Zebrowském. Tusku si
vzal, a¢ neméla véno a v minulém dile fekl, Ze ji miloval, ale Tuska je velmi
uzaviena a chladna. Podle konvenci se k sobé chovaji distingované, uctive, ale velmi
chladné. A do tohoto prostiedi pfichdzi mlada, ale nehezké Svadlena, ktera si nutné
potiebuje ziskat naklonost n¢jakého pana, ktery by ji svym zpisobem vydrzoval.
Sluzka Zebrowskych, toto Vladé doporuéila, aby koneén& ziskala vlastni Sici stroj.
Proto Vlad’a lichoti milostpanovi, kdyz v dohledu a doslechu neni Tuska. Chodi a

podava mu polstare pro jeho vétsi pohodli a déla mu svaciny.

»Milostpane, dovolte, abych vam podala...” Zebrowski otevie oci skoro
zdéSené. Sle¢na Vlada, Svadlena, se naklonila od Siciho stroje a usluzné mu podiva

polstat z rohu pohovky.“65

Timto vlichocovanim se Vladé podatilo si ziskat srdce pana Zebrowského i

onen pottebny Sici stroj.

,UZ skoro usind — kdyz v tom se pooteviou dvete od kuchyné a dovnitt vejde
Vlad’a. Nese na podnose ¢aj a nékolik anglickych topinek posypanych parmazanem.
Zebrowski k ni oto¢i hlavu. Vlad’a si poloZi prst na usta a pomalu se k nému bliZi.
[...],,To je pro vas milostpane.” [...] Za ¢tvrt hodiny vklouzne dovniti Vlad’a. Nese
druhou sklenici caje. ,,Slazeny a s citronem, jak mate rad.” [...] ,,A jakpak vite, co

mam rad?* ,,Toho ja si dobfe v§imam,* smé&je se Vlada, ,.komu jinému by ¢lovek

64 Zapolska, G.: Bily hyacint. S. 41.
65 Tamtéz, s. 55.
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mél vénovat pozornost, ne-li panovi domu? Manzel je panem domu ...Aspoii se to

zpiva v divadle.. 0

Diky témto projevim néaklonosti Zebrowsky zaéne prozivat podobny stav
jako Tuska, ktera se zamilovala do herce, s tim rozdilem, Ze on svou rodinu nechce

opustit. Uziva si Vladiny pozornosti a na oplatku ji pofizuje rizné véci.

Ve stejné dob&é TusSce znovu vkrocila do zivota jeji byvald laska, herec
Porzycky, ale nyni se jiz zajiméd o mladou dcerku. Matka nemiiZze ustat to, Ze si
vybral jeji dceru pfed ni. Nechce si pfiznat, ze jeji dcera uz zalind byt i jeji

konkurence.

Porzycky s Pitou flirtuje a nakonec ji i pozdda o ruku. Pita se teprve
seznamuje s takovymi emocemi. Je polichocena, ale vi, ze takovy siatek rodice
neschvali. Matka je rozhodné proti tomu, ale jeji diivod je sobecky. Nechce piipustit,
aby si jeji nékdejsi laska vzala jeji dceru. Otec naopak je pro tento snatek a viibec mu

nevadi, Ze by si jeho dcera méla vzit herce, hlavné kdy?Z si ji chee vzit bez véna.

Kdyz se dostavame k rozhieSeni celého problému Pitinych zasnub, stavame
se svédky neobycejného jednani dospivajici divky, kterd dava prednost matce pied
manzelstvim, ve kterém by byla laska. Po takovém konci bychom mohli ¢ekat projev
dik od matky, Ze se pro ni dcera obétovala, ale tyto emoce jsou pevné uzamceny

pod uctivym povrchem obou Zen, Tusky i Pity.

,Pita fika chvéjicim se hlaskem: ,,Maminko, prosim t€... chtéla jsem ti fici...
ze jsem se rozhodla, Ze si pana Porzyckého nevezmu.* Mlceni. Jsou to docela prosta
slova. A pfesto se stalo néco nadherného. Tak skromné, tak prosté, tak jemné sloZila
sedmibolestnym gestem své srdce jedna zena k nohdm druhé. [...] Druha Zena,
utryznéna utrpenim, piijala tuto stuhu z divéich vztazenych rukou, [...]. Nadesla
chvile, kdy by byla TuSka nejrad¢ji strhla Pitu do svého objeti za to obrovské
Milosrdenstvi, jez ji vjediném okamziku umoZznilo zazehnat nejstrasnéj$i boufi,
ktera se na ni s hromobitim valila. To vSechno naraz zmizelo z jejiho Zivota. Ale
pfece jen cosi zadrzelo jeji paZze. Mozna vytusila Pitinu némou prosbu, aby ned¢lala

zadné gesto a nechala ji v klidu odejit, aby ji nechala o samotg.“®’

66 Zapolska, G.: Bily hyacint. S. 101
®’ Tamtés, s. 317 — 318.
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Tuska byla jisté nesmirné rada, ze jeji dcera lasku odmitla a tim ukoncila jeji

trapeni. Ale bohuzel to své dcefi nedala najevo, jak moc si jejiho obétovani vazi.

Ke konci knihy se jesté stavame svédky tragické a nasilné smrti mladé Pity,
ktera se stala obéti revoluce a tim ptidala svij dil do revoluéniho snazeni, o které se

snazil 1 jeji bratr Mundek s kamaradem.
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6. Zavér

Gabriela Zapolska chtéla byt hereCkou, namisto toho se zni stala autorka
mnoha literarnich dél. A¢ byla jeji tvorba zpocatku kritizovana, postupem Casu se
nasly i dila, které byly ocetiovany. Uroveii jeji tvorby byla poznamenana tim, Ze
kazdy rok vydala jedno nékdy i dvé dila. Bohuzel se to odrazilo i na kritice, ktera
poukazovala na nizkou uroven literdrniho stylu a jeji tvorbu oznacila jako

,,menstruacni®.

Tvorb¢ Zapolské se ovSem neda upfit zajimavost a vzrusujici ojedinély vybér
témat, ktery lakal ¢tenarky. Nyni se pfedevsim badatelky nofi do romand a dramat,
aby nahlédly pod ,,poklicku* tehdej$i doby. SnaZzi se poodhalit jaké spolecenske jevy,
kritizovala a tim ziskat pfehled o takzvanych tabuizovanych tématech 19. stoleti, ale

1 pocatku stoleti 20.

V této praci jsem se vénovala povrchné celé¢ tvorbé, ale pro dikladnou
analyzu jsem si vybrala pouze Ctyii dila. Tti romany (Katka Karyatida, Sezonni laska
a Bily hyacint) a jedno drama (Mordlka pani Dulské). Kazdé dilo na ¢tenafi, tedy i na
mé, zanecha charakteristicky dojem. Tento dojem Zapolska buduje tim, Ze Ctenate
,hezatézuje* slozitym popisem historickych souvislosti, a¢ se v romdnech i
dramatech objevuji urcité historické udalosti, jako je revoluce roku 1905. Pii
detailn€j$im badani dokazeme zjistit, jaka udalost je v dile naznacena, ale pro
samotny d¢j neni dilezita ptesnost. Zameéfila jsem se na popis zivota spisovatelky
Gabriely Zapolské a do tohoto popisu jsem vkladala podle casového ramce dila a
malé ptiblizeni déje téchto dél. Poté jiz nasleduje popis déje onéch Etyf vybranych
dél a nasledné rozboj podpoteny uryvky, protoZe prace pojednavd o tom, jak
Zapolska vidi méstany. Zapolska reaguje na chovani urcité spoleCenské skupiny, a
proto 1 tato prace se na tuto skupinu zamétuje a popisuje detailnéji prohtesky, které

Zapolska kritizovala.
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Resumé

Tato bakalafskd prace pojednavd o problematice moralky polského
meéstanstva v 19. stoleti, jak na ni nahlizela Gabriela Zapolskd ve své tvorbe¢.
Bakalafska prace je rozdélena do dvou casti. V teoretické Casti se zabyvam,
vymezenim zdkladnich problémi méstanské moralky. A vénuji se také meéstské
spolecnosti, kterou Zapolska popisuje a snazim se vysvétlit nékteré spolecenské rysy
nebo problémy.

V praktické casti jsem popsala déj vybranych dél a nésledné ho detailné
rozebrala a zaméftila se na kritiku méstant.

Summary

This bachelor thesis deals with the issue of the morality of the Polish
bourgeoisie in the 19th century, as Gabriela Zapolska viewed in her work. The
bachelor thesis is divided into two parts. In the theoretical part | deal with defining
the basic problems of bourgeoisie morality. And | also deal with the bourgeoisie
society that Zapolska describes and try to explain some social features or problems.

In the practical part | described the story of the selected works and then
analyzed it in detail and focused on the criticism of bourgeoisie.

Podsumowanie

Ta praca licencjacka dotyczy zagadnienia moralnosci polskiej burzuazji w
XIX wieku, gdy Gabriela Zapolska patrzyta na nig w jej pracy. Praca licencjacka
podzielona jest na dwie czeSci. W teoretyczne] cze$ci zajmuje sie, definiujac
podstawowe problemy moralnosci burzuazyjnej. Zajmuj¢ si¢  rowniez
spoteczenstwem miejskim, ktore Zapolska opisuje i probuje wyjasni¢ pewne cechy
spoteczne lub problemy.

W czg$ci praktycznej opisatam fabule wybranych prac, a nastepnie

szczegbtowo ja przeanalizowatam 1 skupilam si¢ na krytyce burzuazji.
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